GIsTROQOFICIAL

ORGANO DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR

SUMARIO:
Pags.
FUNCION EJECUTIVA
ACUERDOS:
MINISTERIO DE GOBIERNO:

098 Apruébese el estatuto y recondcese la personeria
juridica de la Iglesia Cristiana Familia y Gracia,
con domicilio en el canton Quito, provincia de
Pichincha ......iiiiniiniiieiniinnecneennecnecnnennneens 2

MINISTERIO DE PRODUCCION, COMERCIO
EXTERIOR, INVERSIONES Y PESCA:

MPCEIP-MPCEIP-2023-0035-A Subréguense las
funciones de Ministro, al magister Alfonso Abdo
Felix, Viceministro de Produccion e Industrias..... 7

SECRETARIA NACIONAL DE PLANIFICACION:

SNP-SNP-2023-0042-A Reformese el Acuerdo Nro. SNP-
SNP-2023-0039-A de 14 de mayo de 2023 .............. 10

INSTRUMENTO INTERNACIONAL:

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES Y MOVILIDAD HUMANA:

- Acuerdo de Transporte Aéreo entre el Gobierno
de la Republica del Ecuador y el Gobierno de los
Estados Unidos de América... . 15

RESOLUCIONES:
MINISTERIO DEL DEPORTE:

0040 Interviénese a la Concentracion Deportiva de
Pichincha . 31

EMPRESA COORDINADORA DE
EMPRESAS PUBLICAS:

EMCOEP-2022-20 Apruébese la reforma a la Politica
para la Vinculacion de Personal en las Empresas
Publicas constituidas por la Funcion Ejecutiva..... 42

Afio Il - N° 385 - 47 paginas
Quito, miércoles 30 de agosto de 2023



Miércoles 30 de agosto de 2023 Registro Oficial N° 385

ACUERDO MINISTERIAL No. 098

DIRECTORA DE REGISTRO DE NACIONALIDADES, PUEBLOS Y ORGANIZACIONES RELIGIOSAS

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

DELEGADA DEL MINISTRO DE GOBIERNO

Considerando:

el articulo 18 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos establece: "Toda persona tiene
derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religion o de creencia, asi como la libertad
de manifestar su religion o creencia, individual y colectivamente, tanto en publico como en privado,
por la ensefianza, la practica, el culto y la observancia";

el numeral 1 del articulo 1 de la Declaracion sobre los Derechos de las Personas Pertenecientes a
Minorfas Nacionales o Etnicas, Religiosas y Lingiiisticas prescribe: "Los Estados protegeran la
existencia y la identidad nacional o étnica, cultural, religiosa y linglistica de las minorias dentro de
los territorios respectivos y fomentaran condiciones para la promocion de esa identidad.";

en numeral 8 del articulo 66 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, se reconoce y garantiza
el derecho a practicar, conservar, cambiar, profesar en publico o en privado, su religidn o sus
creencias, y a difundirlas individual o colectivamente, con las restricciones que impone el respeto
a los derechos. El Estado protegera la practica religiosa voluntaria, asi como la expresion de quienes
no profesan religion alguna, y favorecera un ambiente de pluralidad y tolerancia;

en los numerales 13 y 25 del articulo 66 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, se
reconocen y garantizan: "E/ derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en forma libre y
voluntaria” vy, “El derecho a acceder a bienes y servicios publicos y privados de calidad, con
eficiencia, eficacia y buen trato, asi como a recibir informacion adecuada y veraz sobre su contenido
y caracteristicas™

el articulo 154, numeral 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la ley, “(...) 1. Ejercer la rectoria
de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones administrativas
que requiera su gestion (...)";

el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador prescribe: "Las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que
actuen en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que
les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion”™

el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que la administracion
publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia,
calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion,
transparencia y evaluacion;

el articulo 1 de la Ley de Cultos, prescribe: "Las didcesis y las demas organizaciones religiosas de
cualquier culto que fuesen, establecidas o que se establecieren en el pais, para ejercer derechos y
contraer obligaciones civiles, enviaran al Ministerio de Cultos el Estatuto del organismo que tenga
a su cargo €l Gobierno y administracion de sus bienes, asi como el nombre de la persona que, de
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Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que

Que

Que,

acuerdo con dicho Estatuto, haya de representarlo legalmente. En el referido Estatuto se
determinara el personal que constituya el mencionado organismo, la forma de eleccion y renovacion
del mismo y las facultades de que estuviere investido”;

el articulo 3 de la Ley de Cultos, determina: "E/ Ministerio de Cultos dispondrd que el Estatuto a
que se refiere €l articulo 1 se publigue en el Registro Oficial y que se inscriba en la Oficina de
Registrador de la Propiedad del Canton o Cantones en que estuvieren situados los bienes de cuya
administracion se trate. Esta inscripcion se hara en un libro especial que se denominaré "Registro
de las Organizaciones Religiosas”, dentro de los ocho dias de recibida la orden Ministerial”

El articulo 30 del Reglamento de Cultos Religiosos establece que la entidad religiosa que se
disolviera por su propia voluntad, debera determinar otra entidad de caracter religioso o de caracter
benéfico a la que deban pasar sus bienes. A falta de esta determinacion hecha en el plazo de
sesenta dias, la hara el Ministro de Gobierno, previa consulta a las autoridades mencionadas en los
numeros 1y 2 del articulo 4;

el articulo 11 del Reglamento para el Otorgamiento de Personalidad Juridica a las Organizaciones
Sociales (Decreto Ejecutivo 193), prescribe: “En el caso de otras formas de organizacion social,
nacionales o extranjeras, gue se rigen por sus propias leyes, tales como: comunas, juntas de agua,
juntas de regantes, centros agricolas, camaras de agricultura, etcétera, en lo que fuere aplicable,
observaran las disposiciones de este Reglamento como norma supletoria;

el articulo 20 del Reglamento para el Otorgamiento de Personalidad Juridica a las Organizaciones
Sociales establece que las organizaciones sujetas a este Reglamento, podran ser disueltas y
liquidadas por voluntad de sus socios, mediante resolucion en Asamblea General, convocada
expresamente para el efecto y con el voto de las dos terceras partes de sus integrantes;

el articulo 17 del ERJAFE, establece que los Ministros de Estado son competentes para el despacho
de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin necesidad de autorizacion alguna del
Presidente de la Republica, salvo los casos expresamente sefialados en leyes especiales. Los
Ministros de Estado, dentro de la esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones y
deberes al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos Ministerios, cuando se ausenten en
comisién de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y cuando las
delegaciones que concedan no afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado;

con Decreto Ejecutivo Nro. 663 de 09 de febrero de 2023, el Presidente de la Republica del Ecuador,
designd al abogado Henry Eduardo Cucalén Camacho, como Ministro de Gobierno;

el articulo 55 del ERJAFE, establece que las atribuciones propias de las diversas entidades y
autoridades de la Administracion Publica Central e Institucional, seran delegables en las autoridades
u érganos de inferior jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por la Ley o por Decreto;

mediante Decreto Ejecutivo Nro. 608 de 29 de noviembre de 2022 emitido por el
Presidente de la RepuUblica, en el que transfiere la competencia de movimientos
organizaciones, actores sociales, cultos, libertad de religion, creencia y conciencia, de la
Secretaria de Derechos Humanos al Ministerio de Gobierno; donde dispuso que el
Ministerio de Gobierno tendra atribucion para legalizar y registrar estatutos, directivas y
actos administrativos en el marco de sus competencias de organizaciones de religién
creencia y conciencia, aprobados segun el derecho propio o consuetudinario. El registro
de las organizaciones de religién creencia y conciencia se hara bajo el respeto a los
principios de libre asociacion y autodeterminacion;



Miércoles 30 de agosto de 2023 Registro Oficial N° 385

Que,

Que,

Que,

Que,

mediante Acuerdo Ministerial Nro. 078 de 01 de junio de 2023, el sefior Ministro de
Gobierno, delega al/la Director/a de Registro, Nacionalidades Pueblos Cultos
Movimientos y Organizaciones Sociales, del Ministerio de Gobierno, o quien haga sus
veces, para que a nombre y en representacion del Titular, en el marco del Decreto
Ejecutivo Nro. 608 de 29 de noviembre de 2022, de conformidad con la Ley de Cultos,
Reglamento de Cultos Religiosos y demas normativa del ordenamiento juridico vigente,
en materia de movimientos, organizaciones, actores sociales, cultos, libertad de religion,
creencia y conciencia ejerza las siguientes atribuciones: 1. Suscribir Acuerdos
Ministeriales y demas actos administrativos que se requieran dentro de los tramites de
aprobacion de los estatutos, y otorgamiento de personalidad juridica de movimientos ,
asi como para, la reforma y codificacién de estatutos; y, disolucidon y liquidacion de
organizaciones de esa naturaleza, 2. Suscribir oficios de registro de directivas, inclusion
y exclusién de miembros y de reglamentos internos aprobados por los movimientos
organizaciones, actores sociales, cultos, libertad de religion, creencia y conciencia, 3.
Emitir certificaciones de existencia legal y demas inherentes a la vida juridica de
movimientos organizaciones, actores sociales, cultos, libertad de religion, creencia y
conciencia; y, 4. Atender todas las solicitudes y consultas realizadas por los usuarios
externos a través de los medios oficiales, en materia de movimientos organizaciones,
actores sociales, cultos, libertad de religion, creencia y conciencia.

mediante accion de personal Nro. 0448 de 15 de mayo de 2023, se designd a Andrea
Nicole Galarce Fonseca, como Directora de Registro de Nacionalidades, Pueblos Cultos,
Movimientos y Organizaciones Sociales.

mediante comunicacion ingresada al Ministerio de Gobierno, con trdmite Nro. MDG-CGAF-DA-
GDCA-2023-0990-0OFICIO, de fecha 19 de julio de 2023, el/la sefior/a Santiago Palacios, en calidad
de Presidente Provisional de la organizacion en formacion denominada IGLESIA CRISTIANA
FAMILIA Y GRACIA. (Expediente XA-23-002), solicitd la aprobacion del Estatuto y Otorgamiento
de la personeria juridica de la citada organizacion, para lo cual remitié la Documentacion pertinente;

mediante Informe Técnico Juridico Nro. MDG-VDG-SDN-DRN-2023-0064-MEMO, de fecha 16 de
agosto de 2023, la Analista designada para el tramite, recomendo la aprobacion del Estatuto y el
reconocimiento de la Personeria Juridica de la citada organizacion religiosa en formacion, por
cuanto cumplié con todos los requisitos y condiciones exigidas en la Ley de Cultos, su Reglamento
de Cultos Religiosos.

ACUERDA:

Articulo 1.- Aprobar el Estatuto y reconocer la personeria juridica de la organizacion IGLESIA
CRISTIANA FAMILIA Y GRACIA. Con domicilio en la Avenida Rocafuerte S6-60 e Isacc Lobato, junto al
mercado de Conocoto, perteneciente al, cantdn Quito, Provincia de Pichincha, como organizacion religiosa,
de derecho privado sin fines de lucro.

Para el ejercicio de sus derechos, obligaciones y demas actos que le corresponda dentro de su vida juridica,
se sujetara estrictamente a lo que determina la Constitucion de la Republica del Ecuador, la Ley de Cultos;
el Reglamento de Cultos Religiosos, su Estatuto y demas normativa aplicable.

Articulo 2.-Ordenar la publicacion del presente Acuerdo en el Registro Oficial.
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Articulo 3.-Disponer que su reconocimiento se haga constar en el Registro de Organizaciones Religiosas
del Ministerio de Gobierno y su inscripcién en el Registro de la Propiedad del Canton Quito, provincia de
Pichincha.

Articulo 4.- Disponer a la organizacion religiosa, ponga en conocimiento del Ministerio de Gobierno,
cualquier modificacion en su Estatuto; integrantes de su directiva o del gobierno interno; ingreso y salida
de miembros; y, del representante legal, a efectos de verificar que se haya procedido conforme el
Estatuto y ordenar su inscripcion en el Registro correspondiente.

Articulo 5.- La referida organizacion religiosa debera convocar a Asamblea General conforme su Estatuto,
para la eleccion de la Directiva, en un plazo maximo de 30 dias; contados a partir de la notificacion del
presente acuerdo y poner en conocimiento del Ministerio de Gobierno, para el tramite respectivo.

Articulo 6.- El Ministerio de Gobierno, en cualquier momento, podra ordenar la cancelacién del registro de
la referida organizacion religiosa y de oficio proceder con su disolucién y liquidacion, de comprobarse que
no cumple con sus fines y objetivos 0 se evidencien hechos que constituyan violaciones al ordenamiento
juridico.

Articulo 7.- Disponer que el presente Acuerdo se incorpore al respectivo expediente, el cual debe reposar
en el Archivo de Organizaciones Religiosas del Ministerio de Gobierno, cumpliendo condiciones técnicas de
organizacion, seguridad y conservacion.

Articulo 8.- Notificar al Representante Provisional de la organizacion religiosa, con un ejemplar del presente
Acuerdo.

El presente Acuerdo, entrara en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 16 de agosto de 2023

o e

Andrea Nicole Galarce Fonseca

Directora de Registro de Nacionalidades, Pueblos Cultos, Movimientos y
Organizaciones Sociales
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RAZON: En Quito, hoy 16 de Agosto de 2023, CERTIFICO: que las fojas 01 y 02
corresponden al Acuerdo Ministerial No. 098 de fecha 16 de Agosto de 2023,
suscrito electronicamente por la sefiorita Abg. Andrea Nicole Galarce Fonseca Directora
de Registro de Nacionalidades, Pueblos, Cultos, Movimientos y Organizaciones
Sociales.

Cabe indicar que el presente documento es fiel copia del original que reposa en la
Unidad de Gestion Documental y Archivo al cual me remito en caso de ser necesario. El
documento antes mencionado ha sido validado exitosamente, por lo que se procede a
emitir la siguiente certificacion documental electronica.
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ACUERDO Nro. MPCEIP-MPCEIP-2023-0035-A

SR. MGS. DANIEL EDUARDO LEGARDA TOUMA
MINISTRO DE PRODUCCION COMERCIO EXTERIOR INVERSIONES Y
PESCA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constitucion de la Republica, dispone que: “A las
ministras y ministros de Estado, ademds de las atribuciones establecidas en la ley, les
corresponde: 1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas del drea a su cargo y expedir
los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su gestion (...)";

Que, el articulo 226 de la Carta Magna, determina que: “Las instituciones del Estado,
sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores piblicos y las personas que
actiten en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y
facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrdn el deber de
coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio
de los derechos reconocidos en la Constitucion’;

Que, el articulo 68 del Codigo Organico Administrativo, dispone que: “La competencia
es irrenunciable y se ejerce por los organos o entidades serialados en el ordenamiento
juridico, salvo los casos de delegacion, avocacion, suplencia, subrogacion,
descentralizacion y desconcentracion cuando se efectiien en los términos previstos en la
ley”;

Que, el articulo 82 del Coédigo Ibidem establece: “Las competencias de un organo
administrativo pueden ser ejercidas por el jerdrquico inferior en caso de ausencia del
jerdrquico superior. La subrogacion unicamente se aplicard en los casos previstos en la
ley”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 559, de 14 de noviembre de 2018, el Presidente de
la Republica resolvié la fusidon por absorcién al Ministerio de Comercio Exterior e
Inversiones de las siguientes instituciones: el Ministerio de Industrias y Productividad, el
Instituto de Promocién de Exportaciones e Inversiones Extranjeras, y el Ministerio de
Acuacultura y Pesca;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 797 de 3 de julio de 2023, el Presidente de la
Republica designé al Magister Daniel Eduardo Legarda Touma, como Ministro de
Produccién, Comercio Exterior, Inversiones y Pesca;

Que, la Coordinadora General Administrativa Financiera en ejercicio de las atribuciones
que le confiere el Acuerdo Ministerial Nro. MPCEIP-DMPCEIP-2020-0068 de 06 de
julio de 2020, emite la Accién de Personal Nro. 177 de 02 de junio de 2022, a favor del
Magister Alfonso Abdo Felix, en su calidad de Viceministro de Produccién e Industrias;

Que, mediante solicitud de viaje al exterior Nro.76599, el sefior Magister Daniel Eduardo
Legarda Touma, Ministro de Producciéon Comercio Exterior Inversiones y Pesca, solicitd
a la Secretaria General Administrativa de la Presidencia de la Republica que, a través del
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Sistema de Viajes al Exterior y en el Exterior, se autorice su desplazamiento a la ciudad
de Lima - Pert, del 11 al 12 de agosto de 2023, el cual tiene como objetivo participar de
la ceremonia que presidird la sefiora Dina Boluarte, Presidenta de la Republica del Peru,
con ocasién del inicio del ejercicio de la Presidencia Pro Tempore de la Alianza del
Pacifico a cargo de Peru;

Que, de la solicitud de viaje al exterior referida, con la correspondiente documentacién de
respaldo, fue recibida en la Secretaria General Administrativa de la Presidencia de la
Republica, a través del Sistema de Viajes al Exterior y en el Exterior, analizada de
acuerdo a lo establecido en el Titulo I del Acuerdo Nro. SGPR-2019-0327 de 03 de
octubre de 2019, publicado en el registro Oficial Suplemento Nro. 77 de 11 de noviembre
de 2019, por lo que se indica que es procedente su autorizacion; y;

Que, el articulo primero del Acuerdo Nro. 129 de 10 de agosto de 2023, la Secretaria
General Administrativa de la Presidencia de la Republica, dispone.: Autorizar el viaje al
exterior del seiior Magister Daniel Eduardo Legarda Touma, Ministro de Produccion
Comercio Exterior Inversiones y Pesca, ingresado a esta Secretaria de Estado a través
del Sistema de Viajes al Exterior y en el Exterior, con niimero 76599, el cual tiene como
objetivo participar de la ceremonia que presidird la sefiora Dina Boluarte, Presidenta de
la Republica del Peru, con ocasion del inicio del ejercicio de la Presidencia Pro Tempore
de la Alianza del Pacifico a cargo de Perii, que se llevard a cabo en la ciudad de Lima -
Peri, del 11 al 12 de agosto de 2023 ;

Que, el articulo 126 de la Ley Orgénica de Servicio Publico prevé lo siguiente: "Cuando
por disposicion de la Ley o por orden escrita de autoridad competente, la servidora o el
servidor deba subrogar en el ejercicio de un puesto del nivel jerdrquico superior, cuyo
titular se encuentre legalmente ausente, recibird la diferencia de la remuneracion
mensual unificada que corresponda al subrogado, durante el tiempo que dure el
reemplazo, a partir de la fecha de la subrogacion, sin perjuicio del derecho del titular.",

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral 1 del articulo 154 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador; el articulo 68 del Coédigo Organico
Administrativo; el articulo 126 de la Ley Orgéanica de Servicio Publico y el Decreto
Ejecutivo No. 797 de 3 de julio de 2023,

ACUERDA:

Articulo 1.- Disponer la subrogacion de funciones del cargo de Ministro de Produccion,
Comercio Exterior, Inversiones y Pesca al Magister Alfonso Abdo Felix, Viceministro de
Produccion e Industrias, desde el 11 al 12 de agosto de 2023, inclusive.

Articulo 2.- La subrogacion se ejercera conforme los principios que rigen el servicio
publico, siendo el Magister Alfonso Abdo Felix, responsable por los actos realizados en
el ejercicio de las funciones subrogadas.

Articulo 3.- De la ejecucién del presente Acuerdo, encarguese a la Direccion de
Administracién del Talento Humano.
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Articulo 4.- Notifiquese con el presente Acuerdo al Viceministro de Produccion e
Industrias para el cumplimiento y ejercicio del mismo.

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.-
Dado en Quito, D.M. , a los 10 dia(s) del mes de Agosto de dos mil veintitrés.

Documento firmado electronicamente

SR. MGS. DANIEL EDUARDO LEGARDA TOUMA
MINISTRO DE PRODUCCION COMERCIO EXTERIOR INVERSIONES Y
PESCA

irmado electrénicamente por:
DANIEL EDUARDO
LEGARDA TOUMA
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ACUERDO Nro. SNP-SNP-2023-0042-A

SR. MGS. JAIRON FREDDY MERCHAN HAZ
SECRETARIO NACIONAL DE PLANIFICACION

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, dispone: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente
las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion 'y la ley. Tendrdn
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce
y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que, el articulo 227 ibidem, sefala: “La administracion piiblica constituye un servicio a
la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion,
transparencia y evaluacion”;

Que, el articulo 40 de la Ley Organica de la Contraloria General del Estado,
prescribe: “Las autoridades, dignatarios, funcionarios y demds servidores de las
instituciones del Estado, actuardn con la diligencia y empeiio que emplean generalmente
en la administracion de sus propios negocios y actividades, caso contrario responderdn,
por sus acciones u omisiones, de conformidad con lo previsto en esta Ley”;

Que, los articulos 65, 68, 69, 70 del Cédigo Organico Administrativo, respectivamente
disponen:

“Art. 65.- Competencia. La competencia es la medida en la que la Constitucion y la ley
habilitan a un organo para obrar y cumplir sus fines, debido a la materia, el territorio, el
tiempo y el grado;

(...) Art. 68.- Transferencia de la competencia. La competencia es irrenunciable y se
ejerce por los organos o entidades sefialados en el ordenamiento juridico, salvo los casos
de delegacion, avocacion, suplencia, subrogacion, descentralizacion y desconcentracion
cuando se efectien en los términos previstos en la ley;

Art. 69.- Delegacion de competencias. Los organos administrativos pueden delegar el
ejercicio de sus competencias, incluida la de gestion, en: (...) 4. Los titulares de otros
organos dependientes para la firma de sus actos administrativos (...);

Art. 70.- Contenido de la delegacion. La delegacion contendrd:

1. La especificacion del delegado.

2. La especificacion del organo delegante y la atribucion para delegar dicha
competencia.

3. Las competencias que son objeto de delegacion o los actos que el delegado debe
ejercer para el cumplimiento de estas.

10
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4. El plazo o condicion, cuando sean necesarios.

5. El acto del que conste la delegacion expresard ademds lugar, fecha y niimero.

6. Las decisiones que pueden adoptarse por delegacion. La delegacion de competencias y
su revocacion se publicardn por el organo delegante, a través de los medios de difusion
institucional”;

Que, el nimero 4 del articulo 27 Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas
prevé que es atribucion del Secretario Nacional de Planificacion: "4.-Delegar por escrito
las facultades que estime conveniente. Los actos administrativos ejecutados por las o los
funcionarios, servidores o representantes especiales o permanentes delegados, para el
efecto, por el Secretario Nacional tendrdn la misma fuerza y efecto que si los hubiere
hecho el titular o la titular de dicha Secretaria y la responsabilidad corresponderd al
funcionario delegado';

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 28 de 24 de mayo de 2021, el Presidente de la
Reptblica del Ecuador, designé al sefor Jairon Freddy Merchan Haz, como Secretario
Nacional de Planificacion;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 84 de 16 de junio de 2021, se dispuso el cambio de
nombre de Secretaria Técnica de Planificacion por el de Secretaria Nacional de
Planificacién, entidad de derecho piblico, con personalidad juridica, dotada de autonomia
administrativa y financiera, adscrita a la Presidencia de la Repiblica encargada de la
planificacion nacional de forma integral;

Que, la Norma Interna de Control 200-05, contenida en las Normas de Control Interno de
la Contraloria General del Estado sefiala respecto a la delegaciéon de autoridad, lo
siguiente: “La asignacion de responsabilidad, la delegacion de autoridad y el
establecimiento de politicas conexas, ofrecen una base para el seguimiento de las
actividades, objetivos, funciones operativas y requisitos regulatorios, incluyendo la
responsabilidad sobre los sistemas de informacion y autorizaciones para efectuar
cambios. La delegacion de competencias debe conllevar, no solo la exigencia de la
responsabilidad por el cumplimiento de los procesos y actividades correspondientes, sino
también la asignacion de la autoridad necesaria, a fin de que los servidores puedan
emprender las acciones mds oportunas para ejecutar su cometido de manera expedita y
eficaz”;

Que, la letra q) del acéapite 1.1.1.1. del articulo 10 de la Codificacion del Estatuto
Organico de la Secretaria Nacional de Planificacién sefala entre las atribuciones y
responsabilidades del Secretario Nacional de Planificacién, las siguientes: “g) Delegar
facultades y atribuciones dentro de la estructura jerdrquica institucional, cuando
considere necesario’;

Que, mediante Acuerdo Nro. SNP-SNP-2023-0039-A de 14 de mayo de 2023, el
Secretario Nacional de Planificacion delegé a los Subsecretarios, Coordinadores,
Directores y Asesores de esta Secretaria ante diferentes cuerpos colegiados;

Que, el Secretario Nacional de Planificacion considera necesario dinamizar la gestion de

la Secretaria Nacional de Planificaciéon en ejercicio de las facultades de las que se
encuentra investido;
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En ejercicio de las atribuciones y facultades consagradas en el Constituciéon y en la Ley;

ACUERDA

Articulo 1. — Suprimase, dentro de las delegaciones contenidas en el nimero 1.4 del
articulo 1 del Acuerdo Nro. SNP-SNP-2023-0039-A de 14 de mayo de 2023, los
numerales 1, 2, 3, 4, 5, 6, 12; consecuentemente, queda reformado el referido nimero y
articulo, de la siguiente manera:

1.4. Al Subsecretario/a de Seguimiento, o quien haga sus veces ante:

Consejo Consultivo Nacional de Gestion de Riesgos;

Comité Andino para Prevencion y Atencion de Desastres — CAPRADE;
Comité Interinstitucional de Agua y Saneamiento para Todos;

Comité Intersectorial Nacional de Desarrollo de Fronteras;

Comité Interinstitucional de Lucha Antitabdquica.

Al

Articulo 2. - Agréguese dentro de las delegaciones contenidas en el nimero 1.3 del
articulo 1 del Acuerdo Nro. SNP-SNP-2023-0039-A de 14 de mayo de 2023, el numeral
9. Consejo de Planificaciéon y Desarrollo de la Circunscripcion Territorial Especial
Amazdnica; consecuentemente, queda reformado el referido niimero y articulo, de la
siguiente manera:

1.3. Al Subsecretario/a de Evaluacién o quien haga sus veces ante:

1. Consejo Nacional de Fijacion y Revision de Precios de Medicamentos de Uso
Humano;

Comité Interinstitucional de Fomento Artesanal;

Comité Interinstitucional Regional de Fomento Artesanal en el Austro;

Comité Interinstitucional Regional de Fomento Artesanal del Litoral;

Comision Permanente de Evaluacion, Seguimiento y Ajuste de los Planes Operativos
de los Derechos Humanos;

Comision para la Estrategia Anti Crisis de Defensa del Empleo;

Sistema de Soberania Alimentaria y Nutricional — SISAN;

Grupo Estratégico de la Comision Estadistica de Cuentas Econdémicas y Productivas;
Consejo de Planificacion y Desarrollo de la Circunscripcion Territorial Especial
Amazoénica.

SNk W

o 0N

Articulo 3. - Agréguese dentro de las delegaciones contenidas en el nimero 1.10 del
articulo 1 del Acuerdo Nro. SNP-SNP-2023-0039-A de 14 de mayo de 2023, el numeral
4. Directorio de la Agencia de Regulacion y Control de las Telecomunicaciones
ARCOTEL; consecuentemente, queda reformado el referido nimero y articulo, de la
siguiente manera:

1.10. Al Asesor/a 2 de Despacho Ministerial, Mgs. Daniela Sofia Estévez Chavez
ante:
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Junta de Regulacion y Control del Poder de Mercado;
Directorio de la Empresa Coordinadora de Empresas Pablicas — EMCO;
Gabinete Sectorial de Empresas Publicas Estratégicas;

Directorio de la Agencia de Regulacién y Control de las Telecomunicaciones -
ARCOTEL.

b=

Articulo 4. - Agréguese dentro de las delegaciones contenidas en el nimero 1.11 del
articulo 1 del Acuerdo Nro. SNP-SNP-2023-0039-A de 14 de mayo de 2023, el numeral
5. Comité Interinstitucional de Cambio Climético; consecuentemente, queda reformado el
referido numero y articulo, de la siguiente manera:

1.11. Al Asesor/a de Despacho Ministerial, Licenciada Maria Victoria Ramirez
Rodriguez ante:

1. Red de América Latina y el Caribe de Planificacion para el Desarrollo —
REDEPLAN;

2. Directorio del Fondo de Inversion Ambiental Sostenible — FIAS;

3. Mesa Directiva del Consejo Regional de Planificaciéon - CRP - del Instituto
Latinoamericano y del Caribe de Planificacion Econdémica y Social - ILPES - de la
Comision Econdémica para América Latina y el Caribe — CEPAL;

4. Comité Directivo Plan Nacional de Adaptacién al Cambio Climaético;

5. Comité Interinstitucional de Cambio Climético.

Articulo 5. - Agréguese dentro de las delegaciones contenidas en el nimero 1.6 del
articulo 1 del Acuerdo Nro. SNP-SNP-2023-0039-A de 14 de mayo de 2023, el numeral
6. Comité Interinstitucional para la aplicacion del articulo 60.2 del Reglamento General a
la Ley Organica de Telecomunicaciones; consecuentemente, queda reformado el referido
numero y articulo, de la siguiente manera:

1.6. Al Coordinador/a General de Asesoria Juridica, o quien sus veces ante:

1. Directorio del Servicio Nacional de Contratacién Publica - SERCOP;

2. Directorio de la Agencia de Regulacion y Control del Agua - ARCA;

3. Directorio de la Agencia de Regulacion y Control de Energia y Recursos Naturales
no Renovables;

4. Comité de la Secretaria Técnica de Gestion Inmobiliaria del Sector Publico;

Comité Interinstitucional de Registro Social;

6. Comité Interinstitucional para la aplicacion del articulo 60.2 del Reglamento General
a la Ley Organica de Telecomunicaciones.

hd

Articulo 6. - Agréguese dentro de las delegaciones contenidas en el nimero 1.14 del
articulo 1 del Acuerdo Nro. SNP-SNP-2023-0039-A de 14 de mayo de 2023, el numeral
3. Consejo Técnico de Uso y Gestion del Suelo; consecuentemente, queda reformado el
referido nimero y articulo, de la siguiente manera:

1.14. Al Director/a de Planificacion Territorial o quien haga sus veces ante:
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Asamblea Provincial de Galdpagos;

. Unidad Coordinadora para la Reactivaciéon de las Provincias de Esmeraldas y
Manabi;

3. Consejo Técnico de Uso y Gestion del Suelo.

N =

Articulo 7. - Agréguese dentro de las delegaciones después del nimero 1.17 del articulo
1 del Acuerdo Nro. SNP-SNP-2023-0039-A de 14 de mayo de 2023, el ndimero 1.18;
consecuentemente, queda reformado el referido nimero y articulo, de la siguiente
manera:

1.18. Al Director de Seguimiento a la Inversion, o quien haga sus veces ante:

1. Comité Interinstitucional para la Reconstruccion y Reactivacion Productiva.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA. - Encarguese a el/la delegado (a) la ejecucién y cumplimiento del presente
Acuerdo, asi como de dar cumplimiento en lo que corresponda, a lo previsto en el
Acuerdo Nro. SNP-SNP-2023-0039-A de 14 de mayo de 2023.

Sin perjuicio de la responsabilidad administrativa, civil o penal, por infraccién al
ordenamiento juridico vigente, el/la delegado(a) respondera por sus actuaciones ante la
autoridad delegante, incluyendo las acciones que puedan ligar por el incumplimiento de
esta disposicion.

SEGUNDA.- Encarguese a la Coordinacién General de Asesoria Juridica, la
responsabilidad de notificar el contenido de este Acuerdo para su oportuna ejecucion y de
su publicacién en el Registro Oficial.

TERCERA.- El/la delegado(a) responderd e informara al Secretario Nacional de
Planificacién sobre el cumplimiento del presente Acuerdo cuando la Autoridad delegante
lo requiera.

DISPOSICION FINAL.- El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacién el Registro Oficial.

Dado en Quito, D.M. , a los 02 dia(s) del mes de Junio de dos mil veintitrés.

Documento firmado electronicamente

SR. MGS. JAIRON FREDDY MERCHAN HAZ
SECRETARIO NACIONAL DE PLANIFICACION

Firmado electrénicamente por:

JAIRON FREDDY
MERCHAN HAZ
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ACUERDO DE TRANSPORTE AEREO
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
Y
EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
El Gobierno de la Republica del Ecuador y el Gobierno de los Estados Unidos de América
(en adelante, "las Partes");

Deseando promover un sistema de aviacion internacional basado en la competencia entre
aerolineas en el mercado con minima interferencia y regulacion gubernamental;

Deseando hacer posible que las aerolineas ofrezcan al cliente que viaja y transporta una
variedad de opciones de servicio, y deseando alentar a las aerolineas individuales a desarrollar
¢ implementar precios innovadores y competitivos;

Deseando facilitar la expansion de las oportunidades internacionales de transporte aéreo;
Deseando garantizar el més alto grado de seguridad operacional y de seguridad de la aviacion
en el transporte aéreo internacional y reafirmando su grave preocupacion por los actos o
amenazas contra la seguridad de las aeronaves, que ponen en peligro la seguridad de las
personas o los bienes, afectan negativamente el funcionamiento del transporte acreo y

socavan la confianza del publico en la seguridad de la aviacion civil; y

Siendo Partes del Convenio sobre Aviacién Civil Internacional hecho en Chicago el 7 de
diciembre, 1944;

Han acordado lo siguiente:
Articulo 1
Definiciones
Para los fines de este Acuerdo, a menos que se indique lo contrario, el término:

. "Autoridades Aeronauticas" significa, en el caso de los Estados Unidos, el Departamento
de Transporte, y, en el caso del Ecuador, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas, el
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Consejo Nacional de Aviacion Civil y la Direccion General de Aviacion Civil, y cualquier
persona u organismo autorizado para el desempefio de las funciones que ejerce el
Departamento de Transporte o el Ministerio de Transporte y Obras Publicas, el Consejo
Nacional de Aviacion Civil y la Direccion General de Aviacion Civil;

2, "Acuerdo" significa este Acuerdo y cualquier enmienda al mismo;

3. "Transporte Aéreo" significa el transporte publico por avion de pasajeros, equipaje, carga
y correo, por separado o en combinacion, programado o fletado, a cambio de una
remuneracion o alquiler;

4."Aerolinea de una Parte" significa una aerolinea que ha recibido su Certificado de Operador
Aéreo (COA) de esa Parte y que tiene su lugar principal de negocios en el territorio de esa
Parte;

5. "Convenio" significa el Convenio de Aviacion Civil Internacional, hecho en Chicago, el 7
de diciembre de 1944, ¢ incluye:

a. cualquier enmienda que haya entrado en vigor en virtud del articulo 94 (a) del
Convenio y haya sido ratificada por ambas Partes, y

b. todo anexo o enmienda al mismo adoptado de conformidad con el articulo 90 del
Convenio, en la medida en que dicho anexo o enmienda sea efectivo en cualquier momento
para ambas Partes;

6. "Costo Total" significa el costo de brindar el servicio mds un cargo razonable por gastos
administrativos;

7. "Transporte Aéreo Internacional” significa el transporte aéreo que atraviesa el espacio
aéreo sobre el territorio de mas de un Estado;

8. "Precio” significa cualquier tarifa, costo o cargo por el transporte de pasajeros, equipaje 0
carga (excluido el correo) en el transporte aéreo, incluido el transporte de superficie en
relacion con el transporte aéreo internacional, cobrado por las aerolineas, incluidos sus
agentes, y las condiciones que gobiernan la disponibilidad de dicha tarifa, costo o cargo;

9. "Escala Para Fines no Relacionados con el Trafico" "significa un aterrizaje para cualquier
propdsito que no sea cargar o descargar pasajeros, equipaje, carga o correo en el transporte

aéreo;

10. "Territorio" significa las dreas terrestres, aguas interiores y mar territorial bajo la
soberania de una Parte; y
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11. "Tasa de Usuario" significa una tasa impuesta a las aerolineas por el suministro de

instalaciones o servicios de seguridad aeroportuaria, medio ambiente aeroportuario, de

navegacion aérea o de aviacion, incluidos los servicios e instalaciones relacionados.
Articulo 2

Concesion de Derechos

1. Cada Parte otorga a la otra Parte los siguientes derechos para la realizacion de transporte
aéreo por las aerolineas de la otra Parte:

a. el derecho a sobrevolar su territorio sin aterrizar;

b. el derecho a realizar escalas en su territorio para fines no relacionados con el trafico;

c. el derecho a realizar transporte aéreo internacional entre puntos en las siguientes rutas:

(i) para aerolineas de los Estados Unidos, desde puntos anteriores a los Estados Unidos
pasando por los Estados Unidos y puntos intermedios a cualquier punto o puntos en Ecuador
y mas alld; y para el servicio exclusivo de carga entre Ecuador y cualquier punto o puntos;
(ii) para aerolineas de Ecuador, desde puntos anteriores a Ecuador pasando por Ecuador y
puntos intermedios a cualquier punto o puntos en los Estados Unidos y mas alla: y para el
servicio exclusivo de carga entre los Estados Unidos y cualquier punto o puntos: y

d. los derechos especificados de otro modo en este Acuerdo.

2. Cada aerolinea de una Parte podré, en cualquiera o en todos los vuelos y a su eleccion:

a. operar vuelos en una o ambas direcciones;

b. combinar diferentes nimeros de vuelo dentro de una operacion de acronave;

¢. servir puntos anteriores, intermedios y mas alla y puntos en los territorios de las Partes en
cualquier combinacion y en cualquier orden:

d. omitir escalas en cualquier punto o puntos;

e. transferir trafico de cualquiera de sus acronaves a cualquiera de sus otras aeronaves en
cualquicer punto;

f. servir puntos anteriores a cualquier punto en su territorio con o sin cambio de acronave o
numero de vuelo y ofrecer y anunciar dichos servicios al publico como servicios directos;
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g. hacer escalas en cualquier punto, ya sea dentro o fuera del territorio de cualquiera de las
Partes;

h. llevar trafico de transito a través del territorio de la otra Parte; y

i, combinar el trifico en la misma aeronave independientemente de donde se origine dicho
trafico;

sin limitacion direccional o geografica y sin pérdida de cualquier derecho a transportar trafico
permitido de otro modo en virtud de este Acuerdo, siempre que, con la excepcion de los
servicios exclusivos de carga, el transporte sea parte de un servicio que sirva un punto en la
patria de la aerolinea.

3. En cualquier segmento o segmentos de las rutas anteriores, cualquier aerolinea de una Parte
podra realizar transporte aéreo internacional sin limitacion alguna en cuanto a cambios, en
cualquier punto de la ruta, en el tipo 0 nimero de aeronaves operadas, siempre que, con la
excepeion de los servicios exclusivos de carga, en la direccion de salida, el transporte mas
alla de dicho punto sea una continuacion del transporte desde la patria de la aerolinea y, en la
direccion de entrada, el transporte a la patria de la aerolinea sea una continuacion del
transporte desde mas alla de dicho punto.

4. Nada de lo dispuesto en este articulo se considerara que confiere a la aerolinea o acrolineas
de una Parte los derechos de embarcar, en el territorio de la otra Parte, pasajeros, equipaje,
carga o correo transportados a cambio de compensacion y destinados a otro punto en el
territorio de la otra Parte.

5. Cualquier aerolinea de una Parte que realice un transporte aéreo internacional charter con
origen en el territorio de cualquiera de las Partes, ya sea solo de ida o de ida y vuelta, tendra
la opcion de cumplir con las leyes, reglamentos y normas chérter de su patria o de la otra
Parte. Si una Parte aplica diferentes normas, regulaciones, términos, condiciones o
limitaciones a una o més de sus acrolineas, o a aerolineas de diferentes paises, cada aerolinea
de la otra Parte estard sujeta al menos restrictivo de dichos criterios. Nada en este parrafo
limitaré los derechos de una Parte de exigir a las aerolineas de ambas Partes que se adhieran
a los requisitos relacionados con la proteccion de los fondos de los pasajeros y los derechos
de cancelacion y reembolso de los pasajeros. Salvo con respecto a las normas de proteccion
al consumidor mencionadas en este pérrafo, ninguna de las Partes requerird a una aerolinea
de la otra Parte con respecto al transporte de trafico desde el territorio de esa otra Parte o de
un tercer pais en un viaje de ida o de ida y vuelta, que presente mas de un aviso de que esta
cumpliendo con las leyes, reglamentos y normas aplicables a que se refiere este parrafo o de
una exencion a estas leyes, reglamentos o normas otorgada por las autoridades aeronduticas
aplicables.
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Articulo 3
Autorizacion
Cada Parte, al recibir la solicitud de una aerolinea de la otra Parte, en la forma y manera
prescritas para las autorizaciones de operacion y los permisos técnicos, otorgard las

autorizaciones y permisos apropiados con la minima demora procesal, provisto que:

a. la propiedad sustancial y el control efectivo de esa aerolinea pertenezcean a la otra Parte, a
los nacionales de esa Parte, o a ambos;

b. la aerolinea esté calificada para cumplir con las condiciones prescritas por las leyes y
reglamentos normalmente aplicados a la operacion del transporte aéreo internacional por la

Parte que considera la solicitud o solicitudes; y

c. la otra Parte esté manteniendo y administrando las disposiciones establecidas en el Articulo
6 (Seguridad) y el Articulo 7 (Seguridad de la Aviacion).

Articulo 4
Revocacion de Autorizacion

1. Cualquiera de las Partes podréa revocar, suspender, limitar o imponer condiciones a las
autorizaciones de operacion o permisos técnicos de una aerolinea cuando:

a. esa aerolinea no sea una aerolinea de la otra Parte en virtud del Articulo 1(4):

b. la propiedad sustancial y el control efectivo de esa aerolinea no pertenezcan a la otra Parte,
a los nacionales de esa Parte, o ambos; o

¢. esa aerolinea haya incumplido con las leyes y reglamentos a que se refiere el Articulo 5
(Aplicacion de las Leyes) de este Acuerdo.

2. A menos que la accién inmediata sea esencial para evitar un mayor incumplimiento del
subparrafo 1c de este Articulo, los derechos establecidos por este Articulo se ejerceran solo
después de consultar con la otra Parte.

3. Este Articulo no limita los derechos de cualquiera de las Partes para retener, revocar,
suspender, limitar o imponer condiciones a la autorizacion de operacién o permiso técnico de
una aerolinea o aerolineas de la otra Parte de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 6
(Seguridad) o el Articulo 7 (Seguridad de la Aviacion).
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Articulo 5
Aplicacion de las Leyes

I. Las leyes y los reglamentos de una Parte relativos a la admision a su territorio o la salida
de su territorio de acronaves dedicadas a la navegacion aérea internacional, o a la operacion
y navegacion de dichas aeronaves mientras se encuentren dentro de su territorio, deberan ser
cumplidas por dichas aeronaves al entrar al territorio de esa Parte, cuando salgan de este o
mientras estén dentro de ese territorio.

2. Alingresar al territorio de una Parte, mientras estén dentro de este o al salir de ese territorio,
sus leyes y reglamentos relacionados con la admision a su territorio o la salida de su territorio
de pasajeros, tripulacion o carga en acronaves (incluidos los reglamentos relacionados con la
entrada, autorizacion, seguridad de la aviacion, inmigracion, pasaportes, aduanas y
cuarentena o, en el caso del correo, reglamentos postales) deberan ser cumplidos por, o en
nombre de, dichos pasajeros, tripulacion o carga de las aerolineas de la otra Parte.

Articulo 6
Seguridad Operacional

1. Cada Parte reconocera como validos, para los fines de operar el transporte aéreo previsto
en este Acuerdo, los certificados de aeronavegabilidad, los certificados de competencia y las
licencias emitidos o validados por la otra Parte y atin en vigor, siempre que los requisitos para
tales certificados o licencias sean por lo menos iguales a los estandares minimos que puedan
establecerse de conformidad con el Convenio. Sin embargo, cada Parte podra negarse a
reconocer como validos, a efectos de vuelos sobre su propio territorio, los certificados de
competencia y las licencias concedidos o validados para sus propios nacionales por la otra
Parte.

2. Cualquiera de las Partes podra solicitar consultas sobre los estandares de seguridad
mantenidos por la otra Parte en relacion con las instalaciones aeronauticas, las tripulaciones,
las aeronaves y la operacion de las aerolineas de esa otra Parte. Si luego de tales consultas,
una Parte encuentra que la otra Parte no mantiene ni administra efectivamente estandares y
requisitos de seguridad en estas dreas que al menos igualen los estandares minimos que
puedan establecerse de conformidad con el Convenio, la otra Parte serd notificada de tales
hallazgos y de los pasos que se consideren necesarios para cumplir con estos estandares
minimos, y la otra Parte tomara las medidas correctivas apropiadas. Cada Parte se reserva el
derecho de retener, revocar, suspender, limitar o imponer condiciones a la autorizacion de
operacién o permiso técnico de una aerolinea o aerolineas de la otra Parte en caso de que la
otra Parte no tome las medidas correctivas apropiadas dentro de un tiempo razonable y tome
accion inmediata, previo a las consultas, con respecto a tal aerolinea o aerolineas si la otra
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Parte no estd manteniendo y administrando los estandares antes mencionados y la accion
inmediata es esencial para prevenir nuevos incumplimientos.

Articulo 7
Seguridad de la Aviacién

1. Las Partes afirman que su obligacion mutua de proteger la seguridad de la aviacion civil
contra actos de interferencia ilicita forma parte integral de este Acuerdo. Sin limitar la
generalidad de sus derechos y obligaciones en virtud del derecho internacional, las Partes
actuarin en particular de conformidad con las disposiciones del Convenio sobre las
Infracciones y Ciertos Otros Actos Cometidos a Bordo de las Aeronaves, hecho en Tokio el
14 de septiembre de 1963, el Convenio para la Represion del Apoderamiento Ilicito de
Aeronaves, hecho en La Haya el 16 de diciembre de 1970, el Convenio para la Represion de
Actos llicitos Contra la Seguridad de la Aviacién Civil, hecho en Montreal el 23 de
septiembre de 1971, y el Protocolo para la Represion de Actos llicitos de Violencia en los
Aeropuertos que Presten Servicio a la Aviacion Civil Internacional, complementario del
Convenio para la Represion de Actos Ilicitos Contra la Seguridad de la Aviacion Civil, hecho
en Montreal el 24 de febrero de 1988.

2. Las Partes se prestaran, previa solicitud, toda la asistencia mutua necesaria para prevenir
actos de apoderamiento ilicito de aeronaves civiles y otros actos ilicitos contra la seguridad
de dichas aeronaves, de sus pasajeros y tripulacion, y de aeropuertos e instalaciones de
navegacion aérea, y para hacer frente a cualquier otra amenaza a la seguridad de la navegacion
aérea civil.

3. Las Partes, en sus relaciones mutuas, actuaran de conformidad con las normas de seguridad
de la aviacion y las practicas apropiadas recomendadas establecidas por la Organizacion de
Aviacion Civil Internacional y designadas como Anexos del Convenio; exigiran que los
operadores de aeronaves entreguen su matricula, que los operadores de acronaves que tengan
su lugar principal de negocios o residencia permanente en su territorio y los operadores de
acropuertos en su territorio actiien de conformidad con dichas disposiciones de seguridad de
la aviacion.

4. Cada Parte acuerda observar las disposiciones de seguridad requeridas por la otra Parte
para la entrada al territorio de la otra Parte, la salida de este y mientras se encuentre dentro
de ese territorio y tomar las medidas adecuadas para proteger las acronaves e inspeccionar a
los pasajeros, tripulaciones, y su equipaje y articulos de mano, asi como la carga y las
provisiones de aeronaves, antes del abordaje y la carga y durante estos. Cada Parte también
dara consideracion positiva a cualquier solicitud de la otra Parte de medidas especiales de
seguridad para hacer frente a una amenaza en particular.

5. Cuando ocurra un incidente o amenaza de incidente de apoderamiento ilicito de aeronaves
u otros actos ilicitos contra la seguridad de los pasajeros, tripulaciones, aeronaves,
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aeropuertos o instalaciones de navegacion aérea, las Partes se asistiran mutuamente
facilitando las comunicaciones y otras medidas apropiadas destinadas a poner fin de forma
rapida y segura a dicho incidente 0 amenaza.

6. Cuando una Parte tenga motivos razonables para creer que la otra Parte se ha apartado de
las disposiciones de seguridad de la aviacion de este Articulo, las autoridades acronduticas
de esa Parte podrén solicitar consultas inmediatas con las autoridades aeronduticas de la otra
Parte. La falta de acuerdo satisfactorio dentro de los 15 dias a partir de la fecha de dicha
solicitud constituira causales para retener, revocar, suspender, limitar o imponer condiciones
a la autorizacion de funcionamiento y permisos técnicos de una aerolinea o aerolineas de esa
Parte. Cuando lo requiera una emergencia, una Parte podra tomar medidas provisionales antes
de que expiren los 15 dias.

Articulo 8
Oportunidades Comerciales

1. Las aerolineas de cada Parte tendran derecho a establecer oficinas en el territorio de la otra
Parte para la promocion y venta del transporte aéreo.

2. Las aerolineas de cada Parte tendran derecho, de conformidad con las leyes y reglamentos
de la otra Parte relativos a la entrada, residencia y empleo, atraer y mantener en el territorio
de la otra Parte personal directivo, comercial, técnico, operativo, y otro personal
especializado necesario para la prestacion del transporte aéreo.

3. Cada acrolinea tendré derecho a realizar su propia asistencia en tierra en el territorio de la
otra Parte ("auto asistencia") o, a eleccion de la aerolinea, a seleccionar entre agentes
competidores para tales servicios en su totalidad o en parte. Los derechos estaran sujetos
Unicamente a la restriccion fisica que resulte de consideraciones de seguridad aeroportuaria,
Cuando tales consideraciones impidan la auto asistencia, los servicios terrestres estaran
disponibles en igualdad de condiciones para todas las aerolineas; los cargos se basardn en los
costos de los servicios prestados; y tales servicios deberan ser comparables a la clase y calidad
de los servicios como si fuera posible la auto asistencia.

4. Una aerolinea de una Parte podré dedicarse a la venta de transporte aéreo en el territorio
de la otra Parte dircctamente , a discrecion de la aerolinea, a través de sus agentes, salvo lo
especificamente provisto por las regulaciones de chérter del pais en el que se origina el charter
que se relacionan con la proteccion de los fondos de los pasajeros y los derechos de
cancelacién y de reembolso de los pasajeros. Cada aerolinea tendra derecho a vender dicho
transporte, y cualquier persona sera libre de comprar dicho transporte, en la moneda de ese
territorio o en monedas libremente convertibles.
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5. Cada acrolinea tendra derecho a convertir y remitir a su pais y, excepto cuando sea
incompatible con las leyes o reglamentos de aplicacion general, a cualquier otro pais o paises
de su eleccion, bajo pedido, los ingresos locales que excedan las sumas desembolsadas
localmente. La conversion y el envio se permitiran con prontitud sin restricciones ni
impuestos con respecto a los mismos al tipo de cambio aplicable a las transacciones de divisas
y el envio en la fecha en que la aerolinea realiza la solicitud inicial de envio.

6. Las acrolineas de cada Parte podran pagar los gastos locales, incluidas las compras de
combustible, en el territorio de la otra Parte en moneda local. A su discrecion, las acrolineas
de cada Parte podrin pagar dichos gastos en el territorio de la otra Parte en monedas
libremente convertibles de acuerdo con la regulacion de la moneda local.

7. Al operar o prestar los servicios autorizados en virtud del presente Acuerdo, cualquier
aerolinea de una Parte podrd celebrar arreglos de comercializacion cooperativa, como
acuerdos de espacio bloqueado, codigo compartido o arrendamiento, con:

a. una aerolinea o aerolineas de cualquiera de las Partes;
b. una aerolinea o aerolineas de un tercer pais; y
¢. un proveedor de transporte de superficie de cualquier pais;

siempre que todos los participantes en tales arreglos; (i) ostenten la autoridad apropiada y,
(ii) cumplan los requisitos normalmente aplicados a dichos arreglos.

8. Las aerolineas y los proveedores indirectos de transporte de carga de ambas Partes podran,
sin restricciones, emplear en relacion con el transporte aéreo internacional cualquier
transporte de superficie para carga hacia o desde cualquier punto en los territorios de las
Partes o en terceros paises, incluso a y desde todos los aeropuertos con instalaciones
aduaneras, y transportar carga en régimen de depdsito de acuerdo con las leyes y reglamentos
aplicables. Dicha carga, ya sea que se desplace por superficie o via aérea, tendrd acceso a las
instalaciones y tramites aduaneros de los aeropuertos. Las aerolineas pueden optar por
realizar su propio transporte de superficie o proporcionarlo a través de acuerdos con otros
transportistas de superficie, incluido el transporte de superficie operado por otras aerolineas
y proveedores indirectos de transporte aéreo de carga. Dichos servicios de carga intermodal
pueden ofrecerse a un precio total iinico para el transporte aéreo y de superficie combinados,
siempre que los expedidores no sean engafiados en cuanto a los hechos relacionados con
dicho transporte.

Articulo 9

Aranceles y cargos aduaneros
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1. A su llegada al territorio de una Parte, las aeronaves operadas en transporte aéreo
internacional por las aerolineas de la otra Parte, su equipo regular, equipo de tierra,
lubricantes, combustibles, suministros técnicos consumibles, repuestos (incluidos los
motores), provisiones de acronaves (incluidos, entre otros, sin limitarse a articulos de
alimentos, bebidas y licores, tabaco y otros productos destinados a la venta o uso por parte
de los pasajeros en cantidades limitadas durante el vuelo) y otros articulos destinados o
utilizados tnicamente en relacion con la operacion o el mantenimiento de aeronaves
dedicadas al transporte aéreo internacional estaran exentos, sobre la base de la reciprocidad,
de todas las restricciones a la importacion, impuestos sobre la propiedad y gravamenes sobre
el capital, derechos de aduana, impuestos especiales, y tasas y cargos similares que (a)
impongan las autoridades nacionales y (b) no se basen en el costo de los servicios prestados,
siempre que dichos equipos y suministros permanezcan a bordo de la aeronave.

2. Estaran también exentos, sobre la base de la reciprocidad, de los impuestos, gravamenes,
derechos, tasas y cargas a que se refiere el parrafo 1 de este Articulo, con excepcion de las
cargas basadas en el coste del servicio prestado:

a. provisiones de aeronaves introducidas o suministradas en el territorio de una Parte y
llevadas a bordo, dentro de limites razonables, para su uso a bordo de acronaves de salida de
una aerolinea de la otra Parte dedicada al transporte aéreo internacional, incluso cuando estas
provisiones se vayan a utilizar en una parte del viaje realizado sobre el territorio de la Parte
en que sean embarcados;

b. equipo de tierra y repuestos (incluidos los motores) introducidos en el territorio de una
Parte para el servicio, mantenimiento o reparacion de aeronaves de una acrolinea de la otra
Parte utilizadas en el transporte aéreo internacional;

¢. combustible, lubricantes y suministros técnicos consumibles introducidos o suministrados
en el territorio de una Parte para su uso en acronaves de una aerolinea de la otra Parte dedicada
al transporte aéreo internacional, incluso cuando estos suministros s¢ vayan a utilizar en una
parte del viaje realizado sobre el territorio de la Parte en que sean embarcados; y

d. materiales promocionales y publicitarios introducidos o suministrados en el territorio de
una Parte y llevados a bordo, dentro de limites razonables, para uso en aeronaves de salida
de una aerolinea de la otra Parte dedicada al transporte aéreo internacional, incluso cuando
estos materiales se vayan a utilizar en una parte del viaje realizado sobre el territorio de la
Parte en la que se embarcan.

3. Podra exigirse que los equipos y suministros a que se refieren los parrafos 1 y 2 de este
Articulo se mantengan bajo la supervision o control de las autoridades competentes.

4. Las exenciones previstas en este Articulo también estaran disponibles cuando las aerolineas
de una Parte hayan contratado con otra aerolinea, que goce de manera similar dichas
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exenciones de la otra Parte, para el préstamo o transferencia en el territorio de la otra Parte
de los articulos especificados en los parrafos 1 y 2 de este Articulo.

Articulo 10
Cargos a los Usuarios

1. Los cargos a los usuarios que puedan imponer las autoridades u organismos de cobro
competentes de cada Parte a las aerolineas de la otra Parte seran justos, razonables, no
injustamente discriminatorios y distribuidos equitativamente entre las categorias de usuarios.
En cualquier caso, dichos cargos a los usuarios se fijardn a las aerolineas de la otra Parte en
términos no menos favorables que los términos mas favorables disponibles para cualquier
otra aerolinea en el momento en que se fijen los cargos.

2. Los cargos a los usuarios impuestos a las aerolineas de la otra Parte podran reflejar, pero
no excederan, el costo total que a las autoridades u organismos de cobro competentes les
representa proporcionar las instalaciones y servicios apropiados de aeropuerto, medio
ambiente acroportuario, navegacion aérea y seguridad de la aviacion en el aeropuerto o dentro
del sistema aeroportuario. Dichos cargos pueden incluir un rendimiento razonable de los
activos después de la depreciacion. Las instalaciones y servicios por los que se cobran cargos
se proporcionaran de manera eficiente y economica.

3. Cada Parte fomentard las consultas entre las autoridades u organismos de cobro
competentes en su territorio y las aerolineas que utilicen los servicios e instalaciones y
alentard a las autoridades u organismos de cobro competentes y a las aerolineas a intercambiar
la informacién que sea necesaria para permitir una revision precisa de la razonabilidad de los
cargos de conformidad con los principios de los parrafos 1y 2 de este Articulo. Cada Parte
alentard a las autoridades de cobro competentes a proporcionar a los usuarios un aviso
razonable de cualquier propuesta de cambios en los cargos de los usuarios para permitir que
los usuarios expresen sus puntos de vista antes de que se realicen los cambios.

4. Ninguna de las Partes sera considerada, en los procedimientos de solucion de controversias
de conformidad con el Articulo 14, en violacion de una disposicion de este Articulo, a menos
que (a) no lleve a cabo una revision del cargo o practica que es objeto de la queja de la otra
Parte dentro de un plazo razonable; o (b) después de dicha revision, no tome todas las medidas
a su alcance para remediar cualquier cargo o practica que sea incompatible con este Articulo.

Articulo 11
Competencia Leal

1. Cada Parte permitird una oportunidad justa y equitativa para que las aerolineas de ambas
Partes compitan en la prestacion del transporte aéreo internacional regido por este Acuerdo.
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2. Cada Parte permitira que cada aerolinea determine la frecuencia y capacidad del transporte
aéreo internacional que ofrece con base en consideraciones comerciales en el mercado. De
conformidad con este derecho, ninguna de las Partes limitard unilateralmente el volumen de
trafico, la frecuencia o la regularidad del servicio, o el tipo o tipos de aeronaves operados por
las aerolineas de la otra Parte, salvo que sea necesario por razones aduaneras, técnicas,
operativas o ambientales, en condiciones uniformes compatibles con el articulo 15 del
Convenio.

3. Ninguna de las Partes impondré a la aerolinea de la otra Parte un requisito de opcion
preferente, relacién de la distribucion de trafico, una tarifa de no objecion ni ningun otro
requisito con respecto a la capacidad, frecuencia o trfico que sea incompatible con los
propositos de este Acuerdo.

4. Ninguna Parte exigir4 la presentacion de horarios, programas de vuelos charter o planes
operativos por parte de las aerolineas de la otra Parte para su aprobacion, salvo que sea
necesario sobre una base no discriminatoria para hacer cumplir las condiciones uniformes
previstas en el parrafo 2 de este Articulo o como se autorice especificamente en este Acuerdo.
Si una Parte requiere presentaciones con fines de informacion, minimizar las cargas
administrativas de los requisitos y procedimientos de presentacion sobre los intermediarios
de transporte aéreo y sobre las acrolineas de la otra Parte.

Articulo 12
Precios

I. Cada Parte permitira que las aerolineas de ambas Partes establezcan los precios del
transporte aéreo sobre la base de consideraciones comerciales en el mercado.

2. No se exigird la presentacion de precios del transporte aéreo internacional entre los
territorios de las Partes. Sin perjuicio de lo anterior, las aerolineas de las Partes
proporcionaran acceso inmediato, previa solicitud, a la informacion sobre precios historicos,
existentes y propuestos a las autoridades aeronuticas de las Partes en una forma y formato
aceptables para las autoridades aeronauticas.

Articulo 13

Consultas
Cualquiera de las Partes podrd, en cualquier momento, solicitar consultas relacionadas con
este Acuerdo. Dichas consultas comenzarin lo antes posible, pero a mds tardar 60 dias

después de la fecha en que la otra Parte reciba la solicitud, a menos que se acuerde lo
contrario.
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Articulo 14
Solucion de Controversias

1. Cualquier controversia que surja en virtud de este Acuerdo, excepto aquellas que puedan
surgir en virtud del Articulo 12 (Precios), que no se resuelva dentro de los 30 dias siguientes
a la fecha establecida para las consultas conforme a una solicitud de consultas en virtud del
Articulo 13 podra ser remitida, mediante acuerdo de la Partes, para la decision de alguna
persona u organismo. Si las Partes no estan de acuerdo, cualquiera de las Partes podra
notificar por escrito a la otra Parte a través de canales diplomaticos que solicita que la
controversia sea sometida a arbitraje.

2. El arbitraje estar a cargo de un tribunal de tres arbitros que se constituird de la siguiente
manera:

a. Dentro de los 30 dias siguientes a la recepcién de una solicitud de arbitraje, cada Parte
nombrara un arbitro. Dentro de los 60 dias siguientes a la designacion de estos dos arbitros,
de comuin acuerdo nombrardn un tercer arbitro, que actuara como Presidente del tribunal
arbitral;

b. Si cualquiera de las Partes no designa un arbitro o si no se designa el tercer arbitro, de
conformidad con el inciso a de este parrafo, cualquiera de las Partes podrd solicitar al
Presidente del Consejo de la Organizacion de Aviacion Civil Internacional que designe al
arbitro o arbitros necesarios dentro de los 30 dias. Si el Presidente de este Consejo es de la
misma nacionalidad que una de las Partes, hara la designacion el Vicepresidente de mayor
antigiiedad que no esté inhabilitado por esa causa.

3. El tribunal arbitral tendra derecho a decidir el alcance de su jurisdiccion en virtud del
presente Acuerdo y, salvo que se acuerde lo contrario, establecerd sus propias reglas de
procedimiento. El tribunal, una vez formado, podra, a solicitud de cualquiera de las Partes,
recomendar medidas provisionales de reparacion en espera de su determinacion final. Si
cualquiera de las Partes lo solicita o el tribunal lo considera apropiado, se llevara a cabo una
conferencia para determinar las cuestiones precisas que se han de someter a arbitraje y el
procedimiento especifico que se ha de seguir, a mds tardar 15 dias después de la plena
constitucion del tribunal.

4. Salvo que se acuerde lo contrario o seglin ordene el tribunal, el escrito de demanda se
presentard dentro de los 45 dias posteriores a la constitucion plena del tribunal, y el escrito
de contestacion se presentara 60 dias después. Toda contestacion del reclamante debera
presentarse dentro de los 30 dias siguientes a la presentacion del escrito de contestacion. Toda
respuesta del demandado deberd presentarse dentro de los 30 dias siguientes. Si cualquiera
de las Partes lo solicita o el tribunal lo considera apropiado, el tribunal deberd celebrar una
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audiencia dentro de los 45 dias siguientes al vencimiento del plazo para presentar el ultimo
escrito.

5. El tribunal intentara dictar una decisién por escrito dentro de los 30 dias siguientes a la
finalizacion de la audiencia o, si no se celebra audiencia, después de que se presente el ultimo
escrito. Prevalecera la decision de la mayoria del tribunal.

6. Las Partes podran presentar solicitudes de interpretacion de la decision dentro de los 15
dias siguientes a su emision y cualquier interpretacion dada debera ser emitida dentro de los
15 dias siguientes a tales solicitudes.

7. Cada Parte, cn la medida compatible con su legislacion nacional, dard pleno efecto a
cualquier decision o laudo del tribunal arbitral.

8. Los gastos del tribunal arbitral, incluidos los honorarios y gastos de los drbitros, seran
compartidas por partes iguales por las Partes. Cualquier gasto en que incurra el Presidente
del Consejo de la Organizacion de Aviacion Civil Internacional en relacion con los
procedimientos del pérrafo 2b de este Articulo se considerara parte de los gastos del tribunal
arbitral.

Articulo 15

Terminacion
Cualquiera de las Partes podra, en cualquier momento, dar notificacion por escrito a la otra
Parte de su decision de dar por terminado este Acuerdo. Dicha notificacion se enviara
simultineamente a la Organizacion de Aviacion Civil Internacional. Este Acuerdo terminara
a la medianoche (en el lugar de recepcion de la notificacion a la otra Parte) al final de la
temporada de trifico de la Asociacién de Transporte Aéreo Internacional (IATA) vigente un

afio después de la fecha de la notificacion escrita de terminacion, a menos que la notificacion
sea retirada por acuerdo de las Partes antes del final de este periodo.

Articulo 16
Registro en la OACI

Este Acuerdo y todas las enmiendas al mismo se registraran en la Organizacion de Aviacion
Civil Internacional.

Articulo 17

Entrada en Vigor
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Este Acuerdo entrard en vigor en la fecha de la dltima nota en un intercambio de notas
diplomaticas entre las Partes que confirme que se han completado todos los procedimientos
internos necesarios para la entrada en vigor del Acuerdo.

A partir de su entrada en vigor, este Acuerdo reemplazard el Acuerdo de Transporte Aéreo
entre los Estados Unidos y Ecuador del 26 de septiembre de 1986, modificado por el
Protocolo del 21 de julio de 2010.

EN FE DE LO CUAL los suscritos, debidamente autorizados por sus respectivos Gobiernos,
han firmado este Acuerdo.

HECHO en Quito el dia 16 de noviembre de 2022, en dos originales, en los idiomas espaiiol
e inglés, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por el Gobierno de la REPUBLICA DEL Por el Gobierno de los'ESTADOS UNIDOS
ECUADOR DE AMERICA

f;—’qﬁgﬁld§ \ Victoria Nuland
MINISTRO DE\RELACIONES SUBSECRETARIA DE ASUNTOS
EXTERIORES Y MOﬁILIDAD HUMANA POLITICOS
DEL ECUADOR DEPARTAMENTO DE ESTADO DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
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Quito, 17 de agosto del 2023, certifico que las quince fojas que anteceden
correspondientes al “Acuerdo de Transporte Aéreo entre el Gobierno de la Republica del
Ecuador y el Gobierno de los Estados Unidos de Ameérica”, son fiel copia de los
documentos que se encuentra en el repositorio a cargo de la Direccion de Tratados del
MREMH,-registrado con el codigo USA457-

Cabe sefialar que de conformidad con el Art. 14 de la Ley de Comercio Electronico,

Firmas Electrénicas y Mensajes de Datos, este documento digital, con firma electronica,
tiene igual validez y se le reconoce los mismos efectos juridicos de una firma manuscrita.

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

1. CEVALLOS

Dra. Mary Lorena Burey Cevallos
DIRECTORA DE TRATADOS
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y MOVILIDAD HUMANA
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RESOLUCION Nro. 0040

Daniela Alejandra Quiroz Carrién
SUBSECRETARIA DE DEPORTE Y ACTIVIDAD FiSICA
DELEGADA DE LA MAXIMA AUTORIDAD

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 83 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone: “Son deberes y
responsabilidades de las ecuatorianas y los ecuatorianos, sin perjuicio de otros previstos
en la Constitucion y la ley: 1. Acatar y cumplir la Constitucion, la ley y las decisiones
legitimas de autoridad competente. (...)";

Que, el articulo 154 de la Norma Suprema, determina: “A las ministras y ministros de Estado,
ademds de las atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la rectoria de
las politicas publicas del drea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion. {(...)";

Que, el articulo 226 de la Carta Constitucional, sefiala: “Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actten
en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades que
les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para
el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos
en la Constitucion”;

Que, el inciso segundo del articulo 297 de la Constitucion de la Republica, sefiala: “Las
instituciones y entidades que reciban o transfieran bienes o recursos publicos se
someterdn a las normas que las requlan y a los principios y procedimientos de
transparencia, rendicion de cuentas y control publico.”;

Que, el articulo 381 de la Carta Constitucional, dispone: “El Estado protegerd, promoverd y
coordinard la cultura fisica que comprende el deporte, la educacion fisica y la recreacion,
como actividades que contribuyen a la salud, formacion y desarrollo integral de las
personas; impulsard el acceso masivo al deporte y a las actividades deportivas a nivel
formativo, barrial y parroquial; auspiciard la preparacion y participacion de los deportistas
en competencias nacionales e internacionales, que incluyen los Juegos Olimpicos y
Paraolimpicos; y fomentard la participacion de las personas con discapacidad.{(...)”;

Que, el articulo 3 del Cddigo Organico Administrativo, determina: “Las actuaciones

administrativas se realizan en funcion del cumplimiento de los fines previstos para cada
drgano o entidad publica, en el dmbito de sus competencias.”;
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Que, el articulo 39 del cuerpo normativo antes referido, sefiala: “Las personas cumplirdn, sin
necesidad de requerimiento adicional, con lo dispuesto en la Constitucion, las leyes y el
ordenamiento juridico en general y las decisiones adoptadas por autoridad competente.”;

Que, el articulo 65 de la precitada norma, sefiala: “La competencia es la medida en la que la
Constitucion y la ley habilitan a un drgano para obrar y cumplir sus fines, en razén de la
materia, el territorio, el tiempo y el grado.”;

Que, el numeral 1 del articulo 69 de la norma sefalada, establece: “Los drganos
administrativos pueden delegar el ejercicio de sus competencias, incluida la de gestion,
en: 1. Otros drganos o entidades de la misma administracion publica, jerdrquicamente
dependientes. {...)”;

Que, el articulo 98 del cuerpo legal mencionado, determina: “Acto administrativo es la
declaracion unilateral de voluntad, efectuada en ejercicio de la funcion administrativa que
produce efectos juridicos individuales o generales, siempre que se agote con su
cumplimiento y de forma directa. Se expedira por cualquier medio documental, fisico o
digital y quedarad constancia en el expediente administrativo.”;

Que, el articulo 13 de la Ley del Deporte, Educacion Fisica y Recreacion, sefala: “El Ministerio
Sectorial es el érgano rector y planificador del deporte, educacion fisica y recreacion; le
corresponde establecer, ejercer, garantizar y aplicar las politicas, directrices y planes
aplicables en las dreas correspondientes para el desarrollo del sector de conformidad con
lo dispuesto en la Constitucion, las leyes, instrumentos internacionales y reglamentos
aplicables. (...)”;

Que, el articulo 14 letra n) de la norma antes citada establece como funcidn y atribucién del
Ministerio del Deporte, intervenir de manera transitoria en las organizaciones que reciban
recursos publicos, en los casos que determine la Ley, respetando las normas
internacionales;

Que, el articulo 163 de la norma invocada, determina: “El Ministerio Sectorial podrd designar,
dentro o fuera del personal de su dependencia, uno o mds interventores para asegurar el
normal desempeio del deporte, educacion fisica y recreacion, a fin de restablecer las
condiciones dptimas para el normal funcionamiento de la organizacion, a través de
elecciones efectuadas de conformidad con la Ley, Reglamento y Estatutos. El interventor
durard en su cargo 90 dias como mdximo, pudiendo ser prorrogado por una sola vez por
90 dias adicionales, plazo durante el cual deberd resolverse la causa de la intervencion, o
convocarse a elecciones. La intervencion ademds, deberd respetar las normas y
reglamentos internacionales.”;
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Que, el articulo 164 de la Ley del Deporte, Educacion Fisica y Recreacion, sefiala: “E/
interventor serd de libre designacion y remocion de la maxima autoridad del Ministerio
Sectorial. La remuneracion y otras obligaciones de aquellos interventores que no
pertenecieren al Ministerio Sectorial, serdn pagadas por la Organizacion Deportiva
intervenida, de los fondos propios obtenidos a través de autogestion. El interventor,
actuard acorde a las funciones y competencias establecidas en esta Ley y su Reglamento.
Sin perjuicio de que en todos los casos tenga la facultad de convocar a Asamblea General
de conformidad con la Ley y el Estatuto y otorgar el visto bueno para que sean vdlidos
todos los actos y contratos de la organizacion intervenida.”;

Que, el articulo 165 del mismo cuerpo normativo, sefala: “El Ministerio Sectorial, podrd
intervenir a un organismo deportivo en el caso de que se verifique cualquiera de las
siguientes causas: a) En caso de acefalia en la representacion legal de un organismo
deportivo; (...)”;

Que, el articulo 55 del Reglamento Sustitutivo al Reglamento General de la Ley del Deporte,
Educacion Fisica y Recreacion, determina: “De verificarse que un organismo deportivo ha
incurrido en una de las causales establecidas en la Ley del Deporte Educacion Fisica y
Recreacion, la Entidad Rectora del Deporte o quien haga sus veces, dispondrd su
intervencion mediante la resolucion debidamente motivada, con la finalidad de
restablecer las condiciones dptimas para el funcionamiento de la entidad, cesando al
directorio y representantes legales del organismo intervenido, a fin de que también se
cumpla con el llamamiento a elecciones determinado en el articulo 163 de la ley.”;

Que, el articulo 56 de la norma invocada, establece: “El periodo de intervencion tendrd el plazo
de 90 dias, pudiéndose prorrogar por el mismo periodo por mds de una vez hasta que se
subsane la causal de intervencion o se elija a un nuevo Directorio.”;

Que, el articulo 57 del antedicho Reglamento, determina: “Para ser considerado interventor
de un organismo deportivo se debe cumplir con el siguiente perfil: 1. Titulo de tercer nivel
en carreras administrativas o afines, o con experiencia minima de dos afios en la
administracion publica o de organismos deportivos; 2. No ser cdnyuge, conviviente en
union de hecho, ni pariente dentro del cuarto grado de consanguinidad y segundo de
afinidad de los miembros del ex directorio y ex administradores de la organizacion
deportiva intervenida; y. 3. No haber sido miembro del Directorio intervenido, excepto que
haya sido delegado de la Entidad Rectora del Deporte o de Salud.”;

Que, el articulo 58 de la precitada norma, sefiala: “El interventor tendrd como funciones y
competencias las mismas que el presidente y del representante legal de la organizacion
deportiva intervenida mientras dure en su cargo. Ademds, tendrd las siguientes
atribuciones: 1. Velar por el cumplimiento de la norma legal, reglamentaria y estatutaria,
por parte de los drganos de direccion, administracion, técnica, disciplinaria y deportiva; 2.
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Nombrar un administrador para el Organismo Deportivo de ser necesario; 3. Convocar a
Asambleas Generales y dirigirlas: 4. Emitir informes y tomar las medidas necesarias
oportunamente respecto de las irreqularidades en el funcionamiento de la organizacion
para su correccion y respectiva sancion; 5. Vigilar y cuidar que los fondos de la institucion
sean empleados conforme a los respectivos presupuestos y a la planificacion anual de la
institucion: 6. Admitir o negar la dafiliacion de clubes y deportistas al Organismo Deportivo,
sujetdndose a la normativa aplicable para el efecto; 7. Colaborar con las entidades
gubernamentales que ejercen inspeccion y vigilancia y presentar los informes solicitados;
8. Velar que se lleve correctamente la contabilidad con aplicacion de las regulaciones de
cardcter general; 9. Inspeccionar y administrar los bienes inmuebles de la organizacion y
adoptar medidas preventivas para su conservacion y sequridad;10. Ejercer el control de
las cuentas, ejecucion presupuestaria, contabilidad y estados financieros de la
organizacion deportiva intervenida, y proponer las acciones correctivas que sean
necesarias: 11. Exigir que las actividades de la organizacion deportiva se ajusten a la
normativa vigentes; y, 12. Las demds que determine el Organismo competente para el
efecto.”;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la Funcidn Ejecutiva,
dispone: “Los Ministros de Estado son competentes para el despacho de todos los asuntos
inherentes a sus ministerios sin necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en leyes especiales. (...)";

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo Nro. 3 de 24 de mayo de 2021, suscrito por el sefior
Presidente Constitucional de la Republica, Guillermo Lasso Mendoza, sefiala que: “La
Secretaria del Deporte se denominard Ministerio del Deporte. Esta entidad, con excepcion
del cambio de denominacion, mantendrd la misma estructura legal constante en el
Decreto Ejecutivo Nro. 438 publicado en el Suplemento del Registro Oficial Nro. 278 del 06
de julio de 2018 y demds normativa vigente.”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 24 de 24 de mayo de 2021, suscrito por el sefior
Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador, Guillermo Lasso Mendoza, se
designa al sefor Juan Sebastian Palacios Mufioz como Ministro del Deporte;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. 0438 de 25 de noviembre de 2021, suscrito por el
licenciado Sebastian Palacios, en calidad de Ministro del Deporte, se dispone: “Articulo
1.- Delegar al/la Subsecretario/a de Deporte y Actividad Fisica del Ministerio del Deporte,
la atribucion para suscribir las resoluciones administrativas de intervencion, inactividad,
reactivacion, disolucion y liquidacion de las organizaciones deportivas.”;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. 0083 de 16 de marzo de 2022, el Ministerio del
Deporte aprobé la reforma del estatuto de la Concentracidn Deportiva de Pichincha;
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Que, mediante Oficio Nro. SD-DAD-2019-1658 de 16 de agosto de 2019, se registro el
directorio de la Concentracion Deportiva de Pichincha por el periodo de cuatro afos,
comprendido entre el 08 de agosto de 2019 hasta el 08 de agosto de 2023;

Que, mediante Oficio Nro. MD-DAD-2021-0621-OF de 23 de marzo de 2021, se registrd la
actualizacion del directorio de la Concentracidn Deportiva de Pichincha;

Que, mediante Oficio Nro. SD-DAD-2021-0699-OF de 18 de abril de 2023, se registrd la
actualizacion del directorio de la Concentracién Deportiva de Pichincha;

Que, mediante Oficio Nro. MD-DAD-2023-1104-OF de 31 de mayo de 2023, se registré al
magister Cristian David Campos Maldonado como administrador general de la
Concentracion Deportiva de Pichincha, por el periodo de comprendido entre el 18 de
mayo de 2023 hasta el 08 de agosto de 2023;

Que, mediante Oficio Nro. MD-DAD-2023-1229-OF de 14 de junio de 2023, se registrd la
actualizacion del directorio de la Concentracion Deportiva de Pichincha, presidido por el
sefior Walter Luis Trujillo Montesdeoca como su presidente;

Que, mediante Accion de Personal Nro. 0230-MD-DATH-2023 de fecha 19 de junio de 2023,
se nombrd a la abogada Daniela Alejandra Quiroz Carrién, como Subsecretaria de Deporte
y Actividad Fisica de este Portafolio de Estado;

Que, mediante Memorando Nro. MD-DAD-2023-1214-MEM de 09 de agosto de 2023, la
Direccion de Asuntos Deportivos solicitd a la Direccidon Financiera, se informe si la
Concentracion Deportiva de Pichincha recibid recursos publicos por parte de esta cartera
de Estado dentro del periodo comprendido entre los afios 2022-2023;

Que, mediante Memorando Nro. MD-DF-2023-0953-MEM de 09 de agosto de 2023, la
Direccion Financiera informé a la Direccion de Asuntos Deportivos: “(...)Al respecto y una
vez revisado dentro del Sistema de Administracion Financiera eSIGEF, se evidencian
transferencias a favor de la CONCENTRACION DEPORTIVA DE PICHINCHA.// Por lo antes
expuesto, me permito informar que la CONCENTRACION DEPORTIVA DE PICHINCHA, si ha
recibido recursos de parte del Ministerio del Deporte durante el afio 2022 hasta el mes de
julio 2023, de acuerdo a los anexos adjuntos.”;

Que, mediante memorando Nro. MD-DAD-2023-1220-MEM de 09 de agosto de 2023, la
Directora de Asuntos Deportivos, emitid informe juridico para iniciar el proceso de
intervencion de la Concentracion Deportiva de Pichincha, indicando en lo pertinente: “(...)El
articulo 570 del Codigo Civil determina: “Las corporaciones son representadas por las
personas a quienes la ley o las ordenanzas respectivas, o a falta de una y otras, un acuerdo
de la corporacion, han conferido este cardcter.”, en este sentido, el articulo 37 de la Ley
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del Deporte, Educacion Fisica y Recreacion, establece que el administrador legal es el
representante legal de la Federacion Deportiva Provincial, por lo cual, considerando que
la Ley establece expresamente que la representacion legal de la Organizacion Deportiva
recae en el administrador general, su nombramiento debe obligatoriamente inscribirse en
la entidad que regula su actividad, es decir, el Ministerio del Deporte, para su correcto
ejercicio.//Concomitante a lo mencionado, para que las actuaciones de la entidad
deportiva sean legitimas y legales es indispensable que el representante legal de la
entidad cumpla con el condicionante del tiempo de vigencia de su nombramiento, en razon
que el incumplimiento de este pardmetro rompe con la legalidad de las actuaciones
realizadas por quien alega ser representante legal sin tener la inscripcion ante el ente
rector del deporte que lo avale como tal.//Es precio indicar que las personas juridicas como
es el caso de la Concentracion Deportiva de Pichincha, ejerce sus derechos y obligaciones
a través de un representante legal debidamente registrado en la entidad que le otorgo
personeria juridica y que regula su actividad, es decir, el Ministerio del Deporte. En este
caso, el nombramiento del administrador general se encuentra fenecido, ante este
escenario, es importante mencionar que la temporalidad es un factor determinante para
que las actuaciones del representante legal se consideren actos de la entidad, de
conformidad a lo previsto en el articulo 571 del Codigo Civil, el cual establece
expresamente esta particularidad y determina a su vez la restriccion del representante
legal de excederse de los limites previstos en la norma, mds atn cuando la representacion
legal de este tipo de Organizaciones nace expresamente de una disposicion prevista en la
Ley del Deporte, Educacion Fisica y Recreacion.//En concordancia con lo detallado, se
aclara que la Concentracion Deportiva de Pichincha tiene un directorio que se encuentra
fenecido, en razon de lo previsto en el oficio Nro. SD-DAD-2019-1658 de 16 de agosto de
2019 en el cual se registro su directorio, sefialando: “La representacion legal de la
CONCENTRACION DEPORTIVA DE PICHINCHA, la ejerce el Administrador General de (...)”,
en este mismo sentido, la actualizacion de la Organizacion Deportiva, emitida con oficio
Nro. MD-DAD-2023-1229-0OF de 14 de junio de 2023 establece: “La representacion legal
de la Concentracion Deportiva de Pichincha la ejerce el Administrador, de conformidad a
lo establecido en el estatuto de la Organizacion Deportiva.”; por lo cual, se puede verificar
que existe una aclaracion en quien recae la representacion legal, con la finalidad que la
entidad actue de conformidad a lo previsto en la Ley del Deporte, Educacion Fisica y
Recreacion, su Reglamento de aplicacion y su estatuto.//En tal virtud, considerando los
elementos mencionados, se puede concluir que la Organizacion no tiene representante
legal debidamente registrado que gestione los aspectos técnicos, administrativos y
financieros de la entidad deportiva, lo cual afecta al normal funcionamiento de la
Organizacion y dificulta que la misma cumpla con sus fines, objetivos y dmbito de accion,
previstos en la normativa antes sefialada.//En razén de los argumentos descritos, se
verifican los elementos esenciales y suficientes para intervenir a la Concentracion
Deportiva de Pichincha esto es://1. La Concentracion Deportiva de Pichincha se encuentra
en acefalia respecto de su representante legal, debido a que su nombramiento fenecio el
08 de agosto 2023, conforme se puede verificar del Oficio Nro. MD-DAD-2023-1104-0OF de
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31 de mayo de 2023. De igual manera la Organizacion Deportiva no cuenta con un
directorio legalmente registrado en este Portafolio de Estado, por cuanto el directorio de
la Organizacion Deportiva fenecio el 08 de agosto de 2023, conforme se puede verificar
en el oficio Nro. SD-DAD-2019-1658 de 16 de agosto de 2019 y oficio Nro. MD-DAD-2023-
1229-OF de 14 de junio de 2023, lo cual afecta directamente al funcionamiento de la
entidad deportiva.//2.- Se identifica que la Organizacion recibe fondos publicos, conforme
lo detallado por la Direccion Financiera mediante memorando Nro. MD--DF-2023-0953-
MEM de 09 de agosto de 2023.// En virtud de lo manifestado se puede concluir que la
Concentracion Deportiva de Pichincha se encuentra inmersa en la causal a) del articulo
165 de la Ley del Deporte, Educacion Fisica y Recreacion, por lo tanto, es imprescindible
que se adopten las medidas correspondientes con la finalidad de que se subsane la causal
antes mencionada, para tal efecto, es pertinente que este Portafolio de Estado intervenga
a la Organizacion Deportiva indicada por recibir fondos publicos de conformidad al
articulo 14 letra n) de la Ley del Deporte, Educacion Fisica y Recreacion. // Es pertinente
aclarar que es obligacion primigenia de este Portafolio de Estado garantizar que la
Concentracion Deportiva de Pichincha desarrolle de manera eficaz sus actividades
administrativas, financieras y deportivas y cumpla su fin primordial que radica en
planificar, fomentar, controlar y coordinar las actividades de las asociaciones deportivas
provinciales y ligas cantonales, quienes conforman su asamblea general, de conformidad
a lo previsto en el articulo 33 de la Ley del Deporte, Educacion Fisica y Recreacion.// IV.
Recomendacién//En virtud de lo manifestado, con el afdn de restablecer las condiciones
dptimas para el normal funcionamiento de la Concentracion Deportiva de Pichincha, al
amparo de lo dispuesto en el articulo 14, literal n) de la Ley del Deporte, Educacion Fisica
y Recreacion, en concordancia y armonia con lo dispuesto en los articulos 55, 56, 57 y 58
del Reglamento Sustitutivo al Reglamento General a la Ley del Deporte, Educacion Fisica
y Recreacion, articulos 65, 100 y 183 del Cddigo Orgdnico Administrativo y, en
consecuencia de que la Organizacion Deportiva se encuentra inmersa en la causal a) del
articulo 165 esto es “En caso de acefalia en la representacion legal de un organismo
deportivo”; se recomienda intervenir a la entidad deportiva mencionada, designando para
tal efecto a un interventor, quien deberd observar de manera estricta lo contemplado en
la Ley invocada y su Reglamento de aplicacion..”;

Que, mediante nota inserta en la hoja de ruta del memorando referido en el parrafo anterior,
el 09 de agosto de 2023, el Ministro del Deporte dispuso a la Subsecretaria de Deporte y
Actividad Fisica: “Favor continuar con el trdmite correspondiente y sugerir un perfil para
interventor”;

Que, mediante memorando Nro. MD-SSDAF-2023-0335-MEM de 09 de agosto de 2023, la
Subsecretaria de Deporte y Actividad Fisica dispone a la Directora de Administracion del
Talento Humano, lo siguiente: “(...)al respecto con la finalidad de dar cumplimiento a lo
requerido, solicito cordialmente se presente a este despacho una terna para la
designacion de interventor, conforme los requisitos contemplados en el articulo 57 del
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Reglamento Sustitutivo al Reglamento General de la Ley del Deporte, Educacion Fisica y
Recreacion..”;

Que, mediante memorando Nro. MD-SSDAF-2023-0848-MEM de 09 de agosto de 2023, la
Directora de Administracion del Talento Humano informé a la Subsecretaria de Deporte
y Actividad Fisica los servidores que laboran en la institucién y cumplen con lo
establecido en el articulo 57 del Reglamento Sustitutivo al Reglamento General de la Ley
del Deporte, Educacidn Fisica y Recreacién numeral 1;

Que, con memorando Nro. MD-SSDAF-2023-0336-MEM de 09 de agosto de 2023, la
Subsecretaria de Deporte y Actividad Fisica informd al Ministro del Deporte, lo siguiente:
“(..) me permito sugerir se considere para la designacion de interventor de la
Concentracion Deportiva de Pichincha, al Lcdo. Alejandro Saenz, actual Subsecretario de
Desarrollo de la Actividad Fisica, por contar con la experiencia y conocimiento necesarios
al amparo de lo establecido en la Ley del Deporte, Educacion Fisica y Recreacion. (...)";

Que, mediante nota inserta en la hoja de ruta del memorando referido en el parrafo anterior,
el 09 de agosto de 2023, el Ministro del Deporte, dispuso a la Directora de Asuntos
Deportivos: “Acogiendo la recomendacion de la viceministra por favor continuar con el
trdmite correspondiente de elaboracion del documento legal, dentro del marco de
nuestras competencias y en estricto apego a la legislacion vigente.”;

Que, al existir elementos concordantes y al persistir la existencia de la causal establecida en
el literal a) del articulo 165 de la Ley del Deporte, Educacion Fisica y Recreacion, es
imprescindible la adopcion de medidas para asegurar el correcto desenvolvimiento de
la Concentracidn Deportiva de Pichincha, como es la intervencion, con el afan de subsanar
la situacidn actual y restablecer las condiciones dptimas para el normal funcionamiento
del organismo deportivo mencionado, de conformidad a lo detallado en el informe de la
Direccidon de Asuntos Deportivos, emitido mediante memorando Nro. MD-DAD-2023-
1220-MEM de 09 de agosto de 2023; vy,

En uso de las atribuciones conferidas en los articulos 154 numeral 1, 226 de la Constitucion de
la Republica, articulo 65 del Cédigo Orgdnico Administrativo, articulos 14 letra n), 163, 164 y
165 de la Ley del Deporte, Educacion Fisica y Recreacion, en concordancia con lo dispuesto en
los articulos 55, 56, 57 y 58 de su Reglamento, lo previsto en el Estatuto del Régimen Juridico
de la Funcion Ejecutiva vy, lo detallado en el articulo 1 del Acuerdo 0438 de 25 de noviembre
de 2021;

RESUELVE

Articulo 1.- Intervenir a la Concentracion Deportiva de Pichincha, por haber incurrido en la causal

establecida en literal a) del articulo 165 de la Ley del Deporte, Educacion Fisica y Recreacion, es decir,
por encontrarse en acefalia respecto de su representacion legal.
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Articulo 2.- Designar como interventor de la Concentracion Deportiva de Pichincha, al licenciado
Guillermo Alejandro Saenz Mejia con cédula de ciudadania No. 1717736936, quien
representara legal, judicial y extrajudicialmente a dicho organismo deportivo, para asegurar
el normal desempeiio del deporte, educacion fisica y recreacion, a fin de restablecer las
condiciones Optimas para el normal funcionamiento de la organizacion deportiva.

Articulo 3.- Conceder el plazo de noventa (90) dias, para que el interventor subsane la causal
que motivd la intervencion, de conformidad a lo previsto en la Ley del Deporte, Educacion
Fisica y Recreacion y el Reglamento Sustitutivo al Reglamento General de la Ley del Deporte,
Educacidn Fisica y Recreacion.

Articulo 4.- El interventor tendrd las mismas funciones y competencias del presidente y del
representante legal de la Concentracion Deportiva de Pichincha, mientras dure su cargo.

En tal virtud, se establece como funcidn y atribucion del interventor, las siguientes:

1. Velar por el cumplimiento de la norma legal, reglamentaria y estatutaria, por parte de
los drganos de direccidn, administracidn, técnica, disciplinaria y deportiva;

2. Nombrar un administrador para el Organismo Deportivo de ser necesario;

3. Convocar a Asambleas Generales y dirigirlas;

4. Emitir informes y tomar las medidas necesarias oportunamente respecto de las
irregularidades en el funcionamiento de la organizacidn para su correccion y respectiva
sancion;

5. Vigilar y cuidar que los fondos de la institucion sean empleados conforme a los
respectivos presupuestos y a la planificacion anual de la institucion;

6. Admitir o negar la afiliacion de Organizaciones Deportivas y deportistas a la
Concentracion Deportiva de Pichincha, sujetdandose a la normativa aplicable para el
efecto;

7. Colaborar con las entidades gubernamentales que ejercen inspeccién y vigilancia y
presentar los informes solicitados;

8. Velar que se lleve correctamente la contabilidad con aplicacion de las regulaciones de
caracter general;

9. Inspeccionary administrar los bienes inmuebles de la organizacion y adoptar medidas
preventivas para su conservacion y seguridad;

10. Ejercer el control de las cuentas, ejecucidon presupuestaria, contabilidad y estados
financieros de la organizacion deportiva intervenida, y proponer las acciones
correctivas que sean necesarias;

11. Exigir que las actividades de la organizacion deportiva se ajusten a la normativa
vigente;

12. Respetar las normas y reglamentos internacionales;
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13. Actuar acorde a las funciones y competencias establecidas en la Ley del Deporte,
Educacion Fisica y Recreacion y su Reglamento; teniendo en todos los casos la facultad
de convocar a Asamblea General de conformidad con la citada Ley y el Estatuto, y
otorgar el visto bueno para que sean validos todos los actos y contratos de la
organizacion intervenida;

14. Realizar las gestiones necesarias ante las Instituciones del Sistema Financiero Nacional,
en donde tenga cuentas bancarias la Organizacion Deportiva;

15. Presentar informes de gestion y de cumplimiento cuando lo requiera la maxima
autoridad del Ministerio del Deporte;

16. Emitir un informe final a la maxima autoridad de esta Institucion o su delegado, mismo
que debera contener todas las acciones ejecutadas para dar cumplimiento a la
presente resolucion, con la respectiva motivacion administrativa, financiera y técnica;

17. Cargar toda la documentacion generada durante el ejercicio de sus funciones en el

Sistema de Intervenciones:
https://aplicativos.deporte.gob.ec/interventores/index; y,

18. Las demas que determine la Ley del Deporte, Educacidon Fisica y Recreacion, su

Reglamento, el Estatuto de la organizacion deportiva y las disposiciones emanadas por
el Ministerio del Deporte.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- Disponer al/la titular de la Direccidon Administrativa de esta cartera de Estado, cargue
la presente Resolucion en el sistema de intervenciones, asi como notificar con el contenido
del presente instrumento:

a

) Al/la titular de la Subsecretaria de Desarrollo de la Actividad Fisica;

b) Al/la titular de la Coordinacion General Administrativa Financiera;

c
d
e

) Al/la titular Coordinacion General de Planificacion y Gestion Estratégica;
) Al/la titular de la Direccion de Comunicacion Social;
) Al/la titular de la Direccion de Seguimiento de Planes, Programas y Proyectos;

f) Al/la titular de la Direccion de Tecnologias de la Informacién y Comunicacion;

g
h

i)
j)

) Al/la titular de la Direccion de Asuntos Deportivos;

) Al/la titular de la Direccion de Deporte Formativo y Educacion Fisica;
Al/la interventor de la de la Concentracion Deportiva de Pichincha;
Al sefior Walter Luis Trujillo Montesdeoca, ex presidente de la Concentracidn Deportiva
de Pichincha;

k) Al sefor Cristian David Campos Maldonado, ex administrador general de Ia

Concentracion Deportiva de Pichincha; vy,
Al/la representante legal de la Federacion Deportiva Nacional del Ecuador
(FEDENADOR).
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Segunda.- Disponer a los/las titulares de las Subsecretarias, Coordinaciones, Direcciones del
Ministerio del Deporte, brinden el contingente y apoyo necesarios para el normal y oportuno
desenvolvimiento de las funciones asignadas al interventor.

Tercera.- La presente Resolucidn es documento habilitante suficiente para que el interventor
realice las gestiones necesarias ante entidades publicas y privadas.

Cuarta.- Una vez que se restablezca el dptimo funcionamiento del organismo deportivo y por
ende, se registre el Directorio o al administrador general, segun corresponda, en el Ministerio
del Deporte, cualquier resolucidn que indique que la Organizacidon Deportiva se encuentra
intervenida, quedara sin efecto y por lo tanto quedara extinguida, esto incluira el cargo del
interventor que se haya designado.

Quinta.- Disponer al/la titular de la Direccion Administrativa del Ministerio del Deporte,
gestione la publicacién del presente instrumento en el Registro Oficial.

Sexta. - Disponer al/la titular de la Direccién de Comunicacién Social, publique la presente
Resolucion en la pagina web del Ministerio del Deporte.

Séptima.- La presente Resolucidn entrara en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacién en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito D.M., el 09 de agosto de 2023.

Daniela Alejandra Quiroz Carrion
SUBSECRETARIA DE DEPORTE Y ACTIVIDAD FiSICA
DELEGADA DE LA MAXIMA AUTORIDAD
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RESOLUCION Nro. EMCOEP-2022-20
EL DIRECTORIO DE LA EMPRESA COORDINADORA DE EMPRESAS PUBLICAS EMCO EP

Considerando:

el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone: “(...) Las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que
actuen en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades que
les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. (...)".

el articulo 280 ibidem, establece: “(...) El Plan Nacional de Desarrollo es el instrumento al que se
sujetardn las politicas, programas y proyectos publicos; la programacion y ejecucion del
presupuesto del Estado; y la inversion y la asignacion de los recursos publicos; y coordinar las
competencias exclusivas entre el Estado central y los gobiernos auténomos descentralizados. Su
observancia serd de cardcter obligatorio para el sector publico e indicativo para los demds
sectores.”.

el articulo 326 ibidem, determina: “(...) El derecho al trabajo se sustenta en los siguientes
principios: (...) 15. Se prohibe la paralizacion de los servicios publicos de salud y saneamiento
ambiental, educacion, justicia, bomberos, sequridad social, energia eléctrica, agua potable y
alcantarillado, produccion hidrocarburifera, procesamiento, transporte y distribucion de
combustibles, transportacion publica, correos y telecomunicaciones. La ley establecerd limites
que aseguren el funcionamiento de dichos servicios. {...)".

el articulo 6 de la Ley Organica de Empresas Publicas, sefala: “{...) Son drganos de direccion y
administracion de las empresas publicas: 1. El Directorio; y, 2. La Gerencia General. Las empresas
contardn con las unidades requeridas para su desarrollo y gestion.”.

el articulo 16 de la Ley ibidem, determina: “(...) La Administracion del Talento Humano de las
empresas publicas corresponde al Gerente General o a quien éste delegue expresamente.”.

el articulo 2 del Decreto Ejecutivo Nro. 1051 de 14 de mayo de 2020, establece: “Art. 2.- La
Empresa Coordinadora de Empresas Publicas — EMCO EP tiene por objeto:

Planificar, articular, coordinar y controlar politicas y acciones de todas las empresas publicas,
sus subsidiarias, filiales, agencias y unidades de negocio, constituidas por la Funcion Ejecutiva y
de las que se llegaran a crear, fusionar, escindir o liquidar conforme lo determinado en la Ley
Orgdnica de Empresas Publicas y las disposiciones emitidas para el efecto por la Presidencia de
la Republica; con el fin de lograr mayores niveles de eficiencia en la gestion, técnica,
administrativa y financiera. (...)".

el articulo 6 del Decreto ibidem, determina: “{...) Las resoluciones del Directorio de la Empresa
Coordinadora de Empresas Publicas EMCO-EP que contenga directrices, instrucciones y
lineamientos para las empresas publicas coordinadas, tendrdn para estas el cardcter de
obligatorio.”.

el Organico Funcional de la Empresa Coordinadora de Empresas Publicas, establece: “2.1.
Gestion de Gobierno Corporativo y Gestion de Directorios (..) atribuciones y
responsabilidades a) Proponer y disefiar politicas, lineamientos e instrumentos en el dmbito
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del Buen Gobierno Corporativo para su aplicacion en las empresas publicas coordinadas;

(..)".

“2.2. Gestion de Coordinacion de Sectores Estratégicos (...) Atribuciones y responsabilidades
“(...) g) Asesorar técnicamente a las autoridades de la Empresa Coordinadora de Empresas
Publicas EMCO EP, en el ambito de su competencia; y, h) Las demds que le determinen la
Autoridad competente;”.

“2.5. Gestion Juridica (...) Atribuciones y responsabilidades (...) d) Proponer y participar en la
elaboracion y actualizacion de la normativa legal que regula la gestion de EMCO EP y de las
empresas publicas coordinadas; e) Elaborar y revisar proyectos de leyes, decretos,
reglamentos, resoluciones y otros instrumentos juridicos solicitados por la mdxima
autoridad; {...)".

el articulo 4 numeral 8 del Reglamento de Funcionamiento de Directorio de la Empresa
Coordinadora de Empresas Publicas EMCO EP, establece: “{...) Son atribuciones del Directorio,
las siguientes: (...) 8. Establecer las politicas y metas de la empresa, en concordancia con las
politicas nacionales, regionales, provinciales o locales, formuladas por los 6rganos competentes
y evaluar su cumplimiento; (...)".

mediante Memorando Nro. EMCOEP-GCSE-2022-0070-M de 22 de diciembre de 2022, el
Gerente de Coordinacién de Sectores Estratégicos, en su parte pertinente solicita a la Gerente
de Gestidn Juridica, lo siguiente: «(...) la Gerencia de Coordinacion de Sectores Estratégicos, en
el dmbito de sus atribuciones y responsabilidades; solicita el “Informe de Pertinencia” de acuerdo
al ambito de sus competencias; para que desde la Gerencia General de la Empresa Coordinadora
de Empresas Publicas EMCO EP, proponer al Directorio de la Empresa Coordinadora, la reforma
de la “Politica para la vinculacion de personal en las empresas publicas constituidas por la funcion
ejecutiva.”».

mediante Memorando Nro. EMCOEP-GGJR-2022-0074-M de 22 de diciembre de 2022, la
Gerente de Gestion Juridica, en su parte pertinente manifiesta: “(...) la Gerencia de Gestion
Juridica, en el dmbito de sus atribuciones y responsabilidades, ha elaborado el Informe signado
con el Nro. IPGGJ-GRJR-2022-016 de 22 de diciembre de 2022 (ANEXO), en el cual se realiza el
andlisis correspondiente a la atribucion del Directorio de EMCO EP para aprobar la reforma a la
referida Politica.”.

mediante Informe Técnico Juridico Nro. IPGGJ-GRJR-2022-016 de 22 de diciembre de 2022, la
Gerente de Gestién Juridica, se pronuncia en el siguiente sentido: «(...) De los antecedentes
expuestos, se concluye que es procedente que el Directorio de la Empresa Coordinadora de
Empresas Publicas EMCO EP, dentro del dmbito de sus atribuciones y competencias, apruebe la
reforma a la “Politica para la Vinculacion de Personal en las Empresas Publicas constituidas por
la Funcion Ejecutiva”.».

mediante Memorando Nro. EMCOEP-GCSE-2022-0071-M de 22 de diciembre de 2022, el
Gerente de Coordinacidn de Sectores Estratégicos, en su parte pertinente sefiala: «(...) Con base
a los antecedentes expuestos y al andlisis realizado a la “Politica para la vinculacion de personal
en las empresas publicas constituidas por la funcion ejecutiva” contenido en el INFORME
TECNICO No. EMCO-GCSE-2022-076 de 22 de diciembre de 2022; el cual adjunto; el informe
juridico de pertinencia Nro.IPGGJ-GRJR-2022-016 de 22 de septiembre de 2022; me permito
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sefior Gerente General Subrogante recomendar y, por su intermedio, poner a consideracion del
Directorio la reforma de la “Politica para la vinculacion de personal en las empresas publicas
constituidas por la funcion ejecutiva”».

mediante Informe Técnico No. EMCO-GCSE-2022-076 de 22 de diciembre de 2022, el Gerente
de Coordinacion de Sectores Estratégicos, en su parte pertinente concluye y recomienda lo
siguiente: «(...) 6. CONCLUSION Con base al andlisis realizado en el presente Informe, es
pertinente la aprobacion de la reforma a la “Politica para la vinculacion de personal en las
empresas publicas constituidas por la funcion ejecutiva”, considerando que la nueva propuesta
incluye la vinculacion de personal, en los casos de incorporacion de activos al Estado, de
conformidad al ordenamiento juridico vigente.

7. RECOMENDACION

La Gerencia de Coordinacion de Sectores Estratégicos, en el dmbito de sus atribuciones y
responsabilidades; y, después del andlisis realizado, recomienda al Gerente General de la
Empresa Coordinadora de Empresas Publicas EMCO EP, proponer al Directorio de la Empresa
Coordinadora, la reforma de la “Politica para la vinculacion de personal en las empresas publicas
constituidas por la funcion ejecutiva”.».

mediante Oficio Nro. EMCOEP-GRGN-2022-0305-O de 22 de diciembre de 2022, el Gerente
General Subrogante de la Empresa Coordinadora de Empresas Publicas EMCO EP, el cual en su
parte pertinente manifiesta: “(...) En este sentido, al amparo de la normativa legal vigente y
acogiendo en su integridad el Informe Técnico Nro. EMCO-GCSE-2022-076, adjunto al
Memorando Nro. EMCOEP-GCSE-2022-0070-M ambos de 22 de diciembre de 2022, y, el Informe
Técnico Juridico Nro. IPGGJ-GRJR-2022-016, adjunto al Memorando Nro. EMCOEP-GGJR-2022-
0074-M ambos de 22 de diciembre de 2022, me permito recomendar a ustedes Miembros del
Directorio de la Empresa Coordinadora de Empresas Publicas EMCO EP, aprobar la reforma a la
Politica para la Vinculacion de Personal en las Empresas Publicas constituidas por la Funcion
Ejecutiva.”.

mediante Oficio Nro. EMCOEP-EMCOEP-2022-0458-O de 22 de diciembre de 2022, el sefior
Presidente del Directorio de la Empresa Coordinadora de Empresas Publicas EMCO EP, convocd
a la Sesién de Directorio Extraordinaria de cardcter urgente modalidad electrdnica, a realizarse
el 23 de diciembre de 2022, desde las 17h30 hasta las 19h30, a fin de tratar el siguiente punto:

“PUNTO UNICO.- Aprobar la Reforma a la Politica para la Vinculacion de Personal en las
Empresas Publicas constituidas por la Funcion Ejecutiva, de conformidad con lo establecido en el
articulo 17 de la Ley Orgdnica de Empresas Publicas, el articulo 3 del Decreto Ejecutivo Nro. 822
de 17 de noviembre de 2015, el articulo 5 numeral 1 del Decreto Ejecutivo Nro. 1051 de 14 de
mayo de 2020 y en concordancia con el articulo 4 numeral 8 del Reglamento de Funcionamiento
de Directorio de la Empresa Coordinadora de Empresas Publicas EMCO EP.”.

conforme la sesién extraordinaria de caracter urgente, modalidad electrdnica del Directorio de
la Empresa Coordinadora de Empresas Publicas EMCO EP, que se efectud el dia viernes 23 de
diciembre del 2022, desde las 17h30 hasta las 19h30, los miembros del Directorio, en ejercicio
de sus facultades legales; y, de conformidad con lo resuelto por los miembros del Directorio, por
unanimidad,

RESUELVE:
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Articulo 1.- APROBAR la reforma a la Politica para la Vinculacién de Personal en las Empresas Publicas
constituidas por la Funcidn Ejecutiva, sobre la base de la recomendacion realizada por el Gerente
General Subrogante de la Empresa Coordinadora de Empresas Publicas EMCO EP, mediante Oficio Nro.
EMCOEP-GRGN-2022-0305-0 de 22 de diciembre de 2022; mismo que acoge en su totalidad, el Informe
Técnico Nro. EMCO-GCSE-2022-076, adjunto al Memorando Nro. EMCOEP-GCSE-2022-0071-M ambos
de 22 de diciembre de 2022; vy, el Informe Técnico Juridico Nro. IPGGJ-GRJR-2022-016, adjunto al
Memorando Nro. EMCOEP-GGJR-2022-0074-M ambos de 22 de diciembre de 2022.

Se deja constancia expresa que es responsabilidad de la Administracién la veracidad, confiabilidad y
legalidad de la informacion presentada, que cualquier accidén o procedimiento que se derive de esta
aprobacién, son de responsabilidad de la misma y debera velar por el cumplimiento de los requisitos
legales y reglamentarios previstos en la normativa vigente.

Articulo 2.- DISPONER al Gerente General Subrogante de la Empresa Coordinadora de Empresas
Publicas EMCO EP, vele por el cumplimiento de la presente Politica en los términos aprobados y realice
las acciones pertinentes para la socializacion y capacitacion al personal de la Empresa Coordinadora de
Empresas Publicas EMCO EP, a fin de promover su cumplimiento y correcta aplicacion.

Articulo 3.- DISPONER al Gerente General Subrogante de la Empresa Coordinadora de Empresas
Publicas EMCO EP, informe al Directorio sobre la necesidad de actualizaciones o modificaciones a
futuro e informe sobre los procesos y avances de lo aqui resuelto en sus Informes de Gestién
trimestrales y anual.

La presente resolucién es de ejecucion inmediata.

Dada en la ciudad de Quito D.M, a los 23 dias del mes de diciembre de 2022.

. Firmado electrénicamente por
% JOAQUIN
;i ESTEBAN PONCE

U
Ay

e

Abg. Joaquin Esteban Ponce Diaz
PRESIDENTE DEL DIRECTORIO
EMPRESA COORDINADORA DE EMPRESAS PUBLICAS EMCO EP

e E Firmado electrénicamente por:
-IE,.I CARLOS RAMIRO
11l GUAYAQUIL
L oallfio

RODRIGUEZ
(OLEE -t
Abg. Carlos Ramiro Guayaquil Rodriguez
SECRETARIO DEL DIRECTORIO
GERENTE GENERAL SUBROGANTE
EMPRESA COORDINADORA DE EMPRESAS PUBLICAS EMCO EP
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CERTIFICACION

RAZON: Quito, veintisiete de julio de dos mil veintitrés. CERTIFICO que, la presente
es FIEL COPIA DEL ORIGINAL, correspondiente a la Resolucion Nro. EMCOEP-2022-
20 de 23 de diciembre de 2022, suscrita por el Abg. Joaquin Esteban Ponce Diaz, en su
calidad de Presidente del Directorio de la Empresa Coordinadora de Empresas
Publicas EMCO EP y el Abg. Carlos Ramiro Guayaquil Rodriguez, en su calidad de
Secretario del Directorio de la Empresa Coordinadora de Empresas Publicas EMCO
EP.

La antes descrita resolucion del Directorio de la Empresa Coordinadora de Empresas
Publicas EMCO EP, esta compuesta por (10) diez paginas, la cual reposa en el archivo
de la Gerencia de Gobierno Corporativo y Gestion de Directorios de la Empresa
Coordinadora de Empresas Publicas EMCO EP.

"‘ Mirirmado electrénicamente por:
e ALEX MAURICIO
=L LUDENA LUDENA

Abg. Alex Mauricio Ludena Ludefia
Gerente de Gobierno Corporativo y Gestion de Directorios, Subrogante
EMPRESA COORDINADORA DE EMPRESAS PUBLICAS EMCO EP
CC: 1104868516
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